Re-Cord”

Gebrauchsanweisung

Patientenzielgruppe
FUr die Behandlung von Frauen und Ménnern aller
Altersgruppen, Kinder.

Anwender
AusschlieBlich fir den zahnarztlichen Gebrauch.

Beschreibung
Gestrickte Retraktionsféden aus 100% Baumwolle.

Indikationen
Zum Verdréngen und zurickhalten der Gingiva.

Kontraindikationen
Die Anwendung an entzindetem Zahnfleisch is zu
vermeiden.

klinischer Nutzen

Zur Vorbereitung der Abformung fUr die Anfertigung
von Kronen oder Bricken.

Bei tiefen FUllungen oder ZahnhalsfUllungen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Zahlreiche, winzige Schlaufen ergeben eine

ineinander greifende Kette. Das besondere Design

fUhrt zu einem gleichmdaBigem, dauerhaften Druck
in der Zahnfleischfurche. Re-Cord gewdhrleistet
durch seine besondere Strickung eine hervorragen-

de Gewebeverdréngung und verbleibt besser im

Sulcus als herkdmmliche Retraktionsféden. Auch

bieten Re-Cord-F&den hervorragende, blutstillende

Wirkung, da sie bedeutend gréBere Mengen an

Hemostatika aufnehmen als herkémmliche Faden.

- GréBe #2 und gelegentlich auch die GréBe #3

sind fUr Molaren geeignet.

GroBe #1 ist héufig fur Prémolaren sowie

Oberkieferz&hne geeignet.

- Die GréBen #0 oder #00 werden haufig fur die
unteren Frontzéihne verwendet.

- Die FadengréBe #000 wird bei Préparationen
oder beim Zementieren von Veneer und bei
dinnem, eng anliegendem Sulkusgewebe
verwendet. Ebenfalls wird diese GréBe als
Unterfaden bei der Doppelfadentechnik
verwendet. Die Beschaffenheit des Gewebes
sowie die erwUnschte GréBe des Freiraums kann
die Nutzung von anderen Gré8en, als vorab
beschrieben, notwendig machen.

Spezielle VorsorgemaBnahmen

Durch die Art der Verpackung werden die
Refraktionsféden gepresst. Bitte wdhlen Sie eine Nr.
gréBer als erwartet.

Anwendung

. Wdahlen Sie die geeignete GroBe eines
Retraktionsfadens.

. Verwenden Sie einen Fadenstopfer zum

Einbringen des Retfraktionsfadens in den Sulcus.

Nach dem Einbringen des Retraktionsfadens die

betroffenen Bereiche spUlen. Eine optimale

Verdréngung des Gewebes erfolgt innerhalb von

1-3 Minuten.

. Retraktionsfaden vor Abdrucknahme vom Sulcus
entfernen. Leicht mit Wasser bespriht um die
Préparation zu reinigen und die Wirkung des
Hemostatika zu testen.
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Warnhinweise / Restrisiken
keine

Lagerung
Trocken bei Raumtemperatur. Das Produkt solite
zwischen 0°C - 22°C gelagert werden.

Mindesthaltbarkeit
Bei ordnungsgemdaBer Lagerung 4 Jahre. Siehe
Umverpackung.

Varianten

Die verschiedenen GréBen der Refraktionsfaden

[REFIWP4921, GréBe #000

- Préparieren und zementieren von Veneers

- Restaurative Behandlung bei dinnem und
brichigem Gewebe

REFIWP4915, GréBe #00 / REFIWP4916, GroBe #0

- Untere Frontzéihne

- Zur Befestigung von Veneers nahe von gingivalen
oder subgingivalen Bereichen

- Restaurationen der klassen lll, IV + V

- Iweiter Faden fUr ,Zweifaden-Technik"

[REFIWP4917, GroBe #1

- GréBe 1 und 2 sind besonders effektiv zur
Gewebekontrolle und/oder RUckdrédngung wenn
diese vorher in blustillende, hemostatische Lésung
vor oder nach Kronenpréparation angewendet
werden.

- Verwenden Sie einen schitzenden

wVorpraparationsfaden” bei Frontz&hnen

[REFIWP4918, GroBe #2

- Oberfaden fir ,Zwei-Faden-Technik"

- schutzender ,Vorpr&parations-faden* bei
Frontzdhnen

[REFIWP4919, Set je 1 x GroBe #00, #0, #1, #2

Entsorgung

Unter Beachtung der értlichen behdrdlichen
Vorschriften ordnungsgemd&B beseitigen.

Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einer
Verwertung zugefUhrt werden.

1 oder

unerwiinschte Vorkommnisse beim Patienten
und/oder Anwender (auch in Zweifelsfdllen) missen
dem Hersteller zeitnah und detailliert mitgeteilt
werden.
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Instructions for use

Patient target group
For the treatment of women and men of all ages as
well as children.

User
For dental use only.

Description
Knitted refraction threads made of 100% cotton.

Indications
For pushing aside and retracting the gingivae.

Contraindications
Use on inflamed gums is to be avoided.

Clinical benefit

For preparing an impression for the fabrication
of crowns or bridges. For deep fillings or cervical
fillings.

Performance characteristics of the product
Numerous tiny loops form an interlocking chain. This
unusual design results in even, lasting pressure on the
gum line. Due to its special knitted construction,
Re-Cord ensures excellent tissue displacement and
is better retained in the sulcus than conventional
retraction threads.
Re-Cord thread also offer excellent haemostatic
properties, as they absorb significantly greater
amounts of haemostatic agents than conventional
fthreads.
- Size #2 and occasionally size #3 are suitable

for molars.
- Size #1 is often suitable for premolars and

upper teeth.
- Sizes #0 or #00 are often used for the lower
front teeth.
The thread size #000 is used for preparations
or cementing of veneers and for thin, tightly fitting
sulcus tissue. This size is also used as the lower
thread for the double-thread technique. The
nature of the fissue and the desired size of the
free space may make it necessary to use sizes
other than those described above.

Specific precautions

Due to the type of packaging used, the retraction
threads are pressed. Please select one size larger
than expected.

Application

1. Select the appropriate size of retraction thread.
2. Use a thread stopper to insert the retraction
thread into the sulcus.

After inserting the refraction thread, rinse the
affected areas. An optimal displacement of the
tissue will take place within 1-3 minutes.
Remove the retraction thread from the sulcus
before taking an impression. Lightly spray with
water fo clean the preparation and test the
effect of the haemostatic agent.
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Warnings / residual risks
None

Storage
Dry and at room temperature. The Product should
be stored between 0° C - 22°C.

Minimum shelf life
4 years if stored properly. See outer packaging.

Variants

The different sizes of refraction cords
[REFIWP4921, size #000

- Preparation and cementation of veneers

- Restorative tfreatment for thin and brittle tissue

WP4915, size #00

- Lower front teeth

- Forluting veneers close to gingival or subgingival
areas

- Restorations in classes IIl, IV + V

- Second thread for “two-thread” technique

WP4916, size #0

[REFIWP4917, size #1

- Sizes 1 and 2 are particularly effective for tissue
control and/or restraining if they are previously
immersed in a haemostatic solution before or
after crown preparations

- Use a protective "pre-preparation thread" for
front teeth

[REFIWP4918, size #2

- Upper thread for “two-thread” technique

- Protective "pre-preparation thread" for anterior
teeth

[REFIWP4919, set of 1 x size #00, #0, #1, #2

Disposal

Dispose of properly in accordance with the local
official regulations.

Non-contaminated packaging can be sent to a
recycling facility.

Side effects, reactions or other undesired
occurrences for the patient and/or user (even in
cases of doubt) must be reported to the
manufacturer promptly and in detail.
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Notice d'utilisation

Groupe cible de patients
Pour le traitement des femmes et des hommes de
tous ages, des enfants.

Utilisateurs
Pour un usage dentaire uniquement.

Description
Fils de rétraction fricotés en 100% coton.

Indications
A déplacer et aretenir la gencive.

Contre-indications
L'utilisation en cas d'inflammation des gencives est
& éviter.

avantage clinique

Ala préparation de I'empreinte pour la fabrication
de couronnes ou de bridges.

Aux obturations profondes ou aux obturations du
collet des dents.

Caractéristiques du produit
De nombreuses petites boucles créent une chaine
enchevétrée. Sa conception spéciale permet
d'exercer une pression réguliere et permanente
dans le sillon gingival. Gréce & son tricotage spécial,
Re-Cord assure un excellent déplacement des tissus
et reste dans le sulcus mieux que les fils de rétraction
conventionnels. En outre, les sutures Re-Cord
offrent une excellente efficacité hémostatique car
elles absorbent des quantités d'agents
hémostatiques nettement supérieures & celles des
sutures classiques.
La taille #2 ef occasionnellement la taille #3
conviennent aux molaires.
- La taille #1 convient souvent aux prémolaires
ainsi qu'aux dents maxillaires.
- Les failles #0 ou #00 sont souvent utilisées pour
les dents antérieures inférieures.
Le filetage #000 est utilisé pour les préparations
ou lors de la cimentation des facettes et pour les
tissus sulcus fins et serrés. Cette taille est
également utilisée comme fil de canette pour la
technique du double fil. La nature du fissu ainsi
que la taille souhaitée du dégagement peuvent
nécessiter ['utilisation de tailles autres que celles
décrites ci-dessus.

de pré
Les fils de réfraction sont pressés par le type
d'embaillage. Veuillez choisir une taille supérieure &
celle prévue.

Application

. Sélectionnez la taille appropriée d'un fil de
rétraction.

Utilisez un bouchon de suture pour insérer la
suture de rétraction dans le sulcus.

. Aprés avoir inséré la suture de rétraction, rincez
les zones concernées. Le déplacement optimal
des tissus se produit en 1 & 3 minutes.

Retirez le cordon de rétraction du sulcus avant de
prendre I'empreinte. Vaporiser Iégérement de
l'eau pour nettoyer la préparation et tester l'effet
de 'agent hémostatique.
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Avertissements / risques résiduels
aucun

Stockage
Sécher a température ambiante. Le produit doit
étre conservé entre 0° C et 22°C.

Durée de conservation
Avec un stockage approprié, 4 ans. Voir
'emballage extérieur.

Variantes

Les différentes tailles des filets de rétraction
[REFIWP4921, taille #000

- Préparation et scellement des facettes

- Traitement réparateur des tissus fins et fragiles

REFIWP4915, taille #00 /[REFIWP4916, taille #0

- Denfs antérieures inférieures

- Pourle collage des facettes a proximité des
zones gingivales ou sous-gingivales

- Restaurations de classe Ill, IV + V

- Deuxiéme fil pour la « technique & deux fils »

[REFIWP4917, taille 1

- Les failles 1 et 2 sont particuliérement efficaces
pour le controle et/ou la rétraction des tissus
lorsqu'ils sont préalablement immergés dans une
solution hémostatique vésiculeuse avant ou aprés
des préparations de couronnes

Utilisez un "fil de préparation” protecteur pour les
dents antérieures

REFIWP4918, taille 2

- Fil supérieur pour la « technique & deux fils »

- Fil de protection "pré-préparation” pour les dents
antérieures

[REFIWP4919, jeu de 1 unité de chaque faille #00, #0,
#1, #2

Elimination

Eliminer correctement conformément aux exigences
réglementaires locales.

Les emballages non contaminés peuvent étre
recyclés.

Les effets secondaires, réactions ou autres
événements indésirables chez le patient et/ou
I'utilisateur (également en cas de doute) doivent
éfre signalés au i i
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Informacién para el usuario

Grupo objetivo de pacientes
Para el fratamiento de mujeres y hombres de todas
las edades, nifos.

Usuarios
Exclusivamente para uso dental.

Descripcién
Hilos de retraccion, de punto, con un 100 % de
algodén.

Indicaciones
Para desplazar y retener la encia.

Contraindicaciones
Evitese el uso en encias inflamadas.

Uso clinico

Para preparar un molde para la fabricacion de
coronas o puentes.

En los empastes profundos o en los empastes del
cuello del diente.

Caracteristicas del producto
Numerosos bucles diminutos conforman una
cadena entrelazada. El disefo especial permite una
presion uniforme y permanente en el surco de la
encia. Re-Cord garantiza un excelente
desplazamiento del tejido gracias al tejido especial
y permanece en el surco mejor que los hilos de
refraccion tradicionales. Asimismo, los hilos
Re-Cord proporcionan un excelente efecto
hemostdtico, ya que absorben cantidades mucho
mayores de productos hemostaticos que los hilos
fradicionales.
- Latalla #2 y en ocasiones la talla #3 son
adecuadas para los molares.
- Latalla #1 suele ser adecuada para los
premolares y los maxilares superiores.
- Las tallas #0 o #00 suelen emplearse para los
dientes anteriores inferiores.
El tamafo del hilo #000 se emplea para
preparaciones o al cementar carillas, asi como
para el tejido de surco fino y ajustado. Esta talla
se utiliza también como hilo inferior para la
técnica de doble hilo. La naturaleza del tejido,
asi como la talla de la holgura deseada, pueden
requerir el uso de tallas distintas a las menciona-
das anteriormente.

p
Los hilos de retraccion son presionados por el fipo
de envase. Seleccione una talla mds grande de la
esperada.

Aplicacién

. Seleccione la talla adecuada de un hilo de

retraccion.

Utilice un palpador para introducir el hilo de

retraccion en el surco.

Tras introducir el hilo de retraccién, enjuague las

zonas afectadas. El desplazamiento éptimo del

tejido se produce en 1-3 minutos.

. Retire el hilo de retraccién del surco antes de
obtener el molde. Rocie ligeramente con agua
para limpiar la preparacion y probar el efecto
del producto hemostatico.
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Advertencias/riesgos residuales
ninguno

Almacenamiento
Secar a temperatura ambiente. El producto debe
amacenarse entre 0° C y 22°C.

Vida 0til
Con un aimacenamiento adecuado, 4 afos. Véase
el envase.

Variantes

Las diferentes tallas de los hilos de retraccion

[REFIWP4921, talla #000

- Preparacién y cementacion de carillas

- Tratamiento restaurador para tejidos finos
y fragiles

[REAWP4915, talla #00 /REAWP4916, talla #0

- Dientes anteriores inferiores

- Para la cementacién de carillas cerca de las
zonas gingivales o subgingivales

- Restauraciones de las clases IIl, IV + V

- Segundo hilo para la «técnica de dos hilosy

[REFIWP4917, talla #1

- Lastallas 1y 2 son especialmente eficaces para
el control o la retraccién de los tejidos si se
sumergen previamente en una solucién
hemostdtica antes o después de la preparacion
de la corona

- Utilice un «hilo de preparaciony protector para
los dientes anteriores

[REFIWP4918, talla #2

- Hilo superior para la «técnica de dos hilosy

- «Hilo de proteccion de preparaciony para dientes
anteriores

[REFIWP4919, juego de 1 de cada talla #00, #0, #1,
#2

Eliminacién

Eliminar de forma adecuada de acuerdo con la
normativa local.

Los envases no contaminados pueden reciclarse.

Los efectos secundarios, las reacciones v otros

no d dosenel i o el usuario
(también en caso de duda) se deberdn comunicar
al fabricante de forma rdpida y detallada.
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Istruzioni per lI'uso

Gruppo di pazienti target
Per il frattamento di donne e uomini di qualsiasi
fascia di etd, nonché bambini.

Uso
Esclusivamente per uso odontoiatrico.

Descrizione
Fili di refrazione a maglie concatenate in cotone
100%.

Indicazioni
Per retrarre e frattenere la gengiva.

Controindicazioni
Non applicare su gengive infammate.

Beneficio clinico

Per preparare la presa dellimpronta per la
fabbricazione di corone o ponti.

Per otturazioni profonde o otturazioni dei colletti
dentali.

Caratteristiche del prodotto
Numerose micro-maglie formano una catena ad
incastro. Lo speciale design consente di ottenere
una pressione uniforme e costante nel solco
gengivale. Grazie alla sua speciale struttura
concatenata, Re-Cord assicura un’eccellente
refrazione del tessuto gengivale e rimane meglio
inserito nel solco rispetto ai fili di retrazione
fradizionaili. | fili Re-Cord offrono inoltre
un'eccellente azione emostatica, poiché assorbono
quantita significativamente maggiori di agenti
emostatici rispetto ai fili fradizionali.
- La misura #2 e talvolta anche la misura #3 sono
indicate per i molari.
- Lamisura #1 & spesso indicata per i premolari e i
denti dell'arcata superiore.
- Le misure #0 o #00 sono spesso usate per gli
incisivi inferiori.
La misura #000 & usata per le preparazioni o per
la cementazione di faccette e per tessuti del
solco sottili e aderenti. Questa misura & anche
usata come filo inferiore nella tecnica del doppio
filo. Le caratteristiche del tessuto e I'ampiezza
desiderata dello spazio libero possono rendere
necessario I'uso di misure diverse da quelle
descritte sopra.

Precauzioni speciali

A causa della modalita di imballaggio, i fili di
retrazione sono pressati. Selezionare una misura piv
grande del previsto.

Modalita d'uso

. Selezionare la misura appropriata di un filo di
retrazione.

Utilizzare uno strumento per filo di retrazione per
inserire il filo di refrazione nel solco.

Una volta inserito il filo di retrazione, irrigare le
aree interessate. Si oftiene una retrazione ottimale
del tessuto nell’arco di 1-3 minuti.

Rimuovere il filo di retrazione dal solco prima della
presa dell'impronta. Irigare leggermente
nebulizzando acqua per pulire la preparazione

e testare I'azione dell’agente emostatico.

N
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Avvertenze / rischi residui
nessuno

Conservazione
In luogo asciutto, a temperatura ambiente. I
prodotto deve essere conservato tra 0° C e 22°C.

Durata minima
4 anni, se conservato corretfamente. Vedere
I'imballaggio esterno.

Varianti

Le diverse misure dei fili di refrazione

[REFIWP4921, misura #000

- Preparazione e cementazione di faccette

- Trattamento restaurativo in caso di tessuto
softile e fragile

REFWP4915, misura #00 /[REFWP4916, misura #0

- Incisivi inferiori

- Fissaggio di faccette in prossimita di aree
gengivali o subgengivali

- Restauri delle classilll, IV + V

- Secondo filo nella "tecnica a due fili"

[REFIWP4917, misura #1

- Le misure 1 e 2 sono particolarmente efficaci per
il controllo e/o la refrazione del tessuto, se
preventivamente imbevute in una soluzione
emostatica, prima o dopo la preparazione di
corone

- Utilizzare un "filo di preparazione preliminare”
protettivo per gliincisivi

[REFIWP4918, misura #2

- Filo superiore nella "tecnica a due fili"

- "Filo di preparazione preliminare” protettivo per gli
incisivi

[REFIWP4919, set comprensivo di 1 filo x misura #00,
#0, #1, #2

Smaltimento

Smailtire il materiale nel rispetto delle normative
locali vigenti.

Gliimballaggi non contfaminati possono essere
riciclati.

E tuali effetti , i o altri eventi
indesiderati sul paziente e/o sull'utilizzatore (anche
se solo sospetti) devono essere segnalati
t i e i alp
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Gebruiksaanwijzing

Patiéntendoelgroep
Voor de behandeling van vrouwen en mannen van
alle leeftijdsgroepen, kinderen.

Gebruikers
Uitsluitend bedoeld voor tandheelkundig gebruik.

Beschrijving
Gebreide retractiedraden van 100% katoen.

Indicaties
Voor het verdringen en tegenhouden van de
gingiva.

Contra-indicaties
Gebruik op ontstoken tandviees vermijden.

Klinisch voordeel

Ter voorbereiding van de afdruk voor het
produceren van kronen of bruggen.

Bij diepe vullingen of fandhalsvullingen.

Eigenschappen van het product

Talrijke, uiterst kleine lussen vormen een in elkaar

grijpende keten. Het speciale ontwerp leidt ot een

gelikmatige, permanente druk in de gingivale
sulcus. Re-Cord garandeert door het speciale
breiwerk een uitstekende verdringing van het
weefsel en blijft beter in de sulcus zitten dan
gebruikelifke retractiedraden.

Re-Cord-draden bieden eveneens een uitstekende

bloedstillende werking, omdat ze beduidend

grotere hoeveelheden hemostatica opnemen dan
gebruikelike draden.

- Maat #2 en soms ook maat #3 zijn geschikt
voor molaren.

- Maat #1 is vaak geschikt voor premolaren en

bovenkaaktanden.

De maten #0 of #00 worden vaak gebruikt voor

de onderste voortanden.

- De maat #000 wordt gebruikt bij preparaties of bij
het cementeren van veneer en bij dun,
nauwsluitend sulcusweefsel. Deze maat wordt
eveneens gebruikt als onderdraad bij de dubbele
draadfechniek. De toestand van het weefsel en
de gewenste grootte van de vrije ruimte kan het
gebruik van andere maten, zoals hierboven
beschreven, noodzakelik maken.

voor g
Door de verpakkingswijze worden de refractiedra-
den samengeperst. Kies een nr. groter dan
verwacht.

Toepassing

1. Kies een retfractiedraad in de geschikte maat.

2. Gebruik een draadstopper om de retractiedraad
in de sulcus in te brengen.

Spoel de betreffende zones na het inbrengen van
de refractiedraad. Een optimale verdringing van
het weefsel vindt plaats binnen 1-3 minuten.
Verwijder de refractiedraden van de sulcus
alvorens een afdruk te nemen. Besproei licht met
water om de preparatie te reinigen en de
werking van de hemostatica te testen.
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Waarschuwingen / restrisico’s
Geen

Bewaring
Droog op kamertemperatuur. Het product moet
worden bewaard fussen 0°C en 22°C.

Minimale houdbaarheid
Bij correcte bewaring 4 jaar. Zie buitenverpakking.

Varianten
De verschillende maten van de retractiedraden
i

- Prepareren en cementeren van veneers
- Restauratieve behandeling bij dun en fragiel
weefsel

[REFIWP4915, maat #00 /[REFIWP4916, maat #0

- Onderste voortanden

- Voor de bevestiging van veneers in de buurt van
gingivale of subgingivale zones

- Restauraties van de klassen Il IV + V

- Tweede draad voor "twee-draden-techniek”

REAWP4917, maat #1

- Maat 1 en 2zijn bijzonder doelireffend voor
weefselcontrole en/of verdringing wanneer deze
vooraf in een bloedstilende, hemostatische
oplossing zijn gedrenkt voor of na kroonprepa-
raties

- Gebruik een beschermende "voorpreparatie-
draad" bij voortanden

[REAWP4918, maat #2

- Bovendraad voor "twee-draden-techniek”

- Beschermende "voorpreparatiedraad" bij
voortanden

[REFWP4919, set van elk 1 x maat #00, #0, #1, #2

Afvoeren

Met inachtneming van de lokale wetgeving
reglementair afvoeren.
Niet-gecontamineerde verpakkingen kunnen
worden ingeleverd voor recycling.

Bijwerkingen, of andere ong

verschijnselen bij de patiént en/of de gebruiker (ook
in twijfelgevallen) moeten spoedig en gedetailleerd
worden deeld aan de i
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Brugsanvisning

Patientmalgruppe
Til behandlingen af kvinder og mcend i alle
aldersgrupper, barn.

Bruger
Udelukkende til tandmedicinsk brug.

Beskrivelse
Strikkede refraktionstrade i 100% bomuld.

Indikationer
At forfrcenge og holde tandkedet tilbage.

Kontraindikationer
Undgd brugen pé betcendt tandked.

klinisk fordel

Til forberedelse af afformningen fil udfcerdigelse af
kroner og broer.

Ved dybe fyldninger eller tandhalsfyldninger.

Produktets egenskaber

Talrige, sma slgjfer danner en sammenkoblet kcede.

Det specielle design ferer fil et joevnt, permanent

tryk i gingival sulcus. P& grund af sin specielle

strikning sikrer Re-Cord en fremragende
vaevsforskydning og sidder bedre i sulcus end
konventionelle refraktionstrdde. Desuden har

Re-Cord-tréde en fremragende hcemostatisk effekt,

da de absorberer betydeligt sterre mcengder

haemostatik end konventionelle trade.

- Storrelse #2 og lejlighedsvist sterrelse #3 er
velegnet til molarer.

- Sterrelse #1 bruges ofte fil prcemolarer og tcender

i overmunden.

Sterrelserne #0 eller #00 bruges offe fil de

nederste fortcender.

- Tradsterrelse #000 bruges til preeperation eller til
cementering af finer og fil tyndt, teetsiddende
sulcusveev. Denne starrelse bruges ogséa som
underirdd i forbindelse med dobbelttradsteknik-
ker. Veevets beskaffenhed og den gnskede
sterrelse af det frie rum kan gere det nadvendigt
at bruge andre sterrelser end de ovenfor
beskrevne.

Scerlige forholdsregler

Retraktionstrddene presses ved hjcelp af
emballagens scerlige design. Vcelg et nummer
sterre, end filfcenkt.

Anvendelse

. Veelg den passende starrelse pd retraktions-
fréden.

. Brug en trédskubber til at indscette retraktions-
tréden i sulcus.

. Skyl de bergrte omrader efter anbringelsen af
refraktionstréden. Optimal veevsforskydning
forekommer i lgbet af 1-3 minutter.

. Fjern retraktionstraden fer der tages aftryk af
sulcus. Sprajtes let med vand for af rengere
prceparatet og for at teste effektiviteten af
hcemostatika.
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Advarsler / restrisici
ingen

Opbevaring
Tert ved stuetemperatur. Produktet skal opbevares
mellem 0°C - 22°C.

Mindste holdbarhed
4 &r ved korrekt opbevaring. Se emballage.

Varianter

De forskellige sterrelser retraktionstrade

[REFIWP4921, starrelse #000

- Prceperation og cementering af finer

- Genoprettende behandling af tyndt og
skrgbeligt veev

[REFIWP4915, sterrelse #00 /[REFIWP4916, sterrelse #0
- Nederste forfcender

Til fastgerelse af finer i ncerheden af gingivale
eller subgingivale omréader

- Genoprettelseriklasserne lll, IV + V

Anden fréd til nto-tréds-teknik«

WP4917, starrelse #1

Sterrelse 1 og 2 er scerligt effektive fil vaevskontirol

og/eller tilbagetrcengning, hvis de forud

gennemvcedes i et hcemostasemiddel fer eller

efter kroneprceparationer

- Brug en beskyttende »for-preeperations-tréad fil
fortaender

[REFIWP4918, starrelse #2
- Overtrade fil nto-tréids-teknik
- beskyttende »forpreeperationstréde til fortcender

[REFWP4919, scet, hver med 1 x starrelse #00, #0, #1,
#2

Bortskaffelse

Bortskaffes korrekt i overensstemmelse med lokale
bestemmelser.

Emballage, der ikke er forurenet, kan genbruges.

Bivirkninger, r eller andre
heendelser hos patienten og/eller brugeren (ogsa i
tvivistilfcelde) skal meddeles producenten straks og
detaljeret.

Cce
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Instruksjoner for bruk

Pasientmalgruppe
For behandling av kvinner og menn i alle
aldersgrupper samt barn.

Bruker
Kun for bruk innen tannmedisin.

Beskrivelse
Strikkede retraksjonstrader av 100 % bomull.

Indikasjoner
Til & forskyve og holde tilbake tannkjgttet.

Kontraindikasjoner
Unngd bruk pd betent tannkjgtt.

klinisk bruk

For & forberede inntrykket til produksjon av kroner
eller broer.

Ved dype fyllinger eller tannhaisfyllinger.

Produktets ytelsesegenskaper

Talirike, smé slayfer danner en kjede som griper inn i

hverandre. Den spesielle utformingen ferer til et

jevnt, permanent frykk i tannkjgttsporet. P& grunn av
den spesielle strikkingen, garanterer Re-Cord
utmerket vevsforskyvning, og forblir i sulcus pé en
bedre mate enn konvensjonelle retraksjonstrader.

Re-Cord-trader har ogsd en utmerket hemostatisk

effekt, da de absorberer betydelig sterre mengder

hemostatika enn konvensjonelle frader.

- Starrelse nr. 2, og i enkelte filfeller sterrelse nr. 3,
er egnet for jekslene.

- Starrelse nr. 1 er offe egnet for premolarer samt

tennene oppe.

Sterrelse nr. 0 eller nr. 00 brukes ofte til de nedre

fortennene.

- Tradsterrelse nr. 000 brukes fil preparasjoner eller
sementering av veneer og ved tynt, tettsittende
sulcusvev. Denne starrelsen brukes ogsé som
underfrdd ved dobbelttradsteknikk. Stoffets
utforming og @nsket starrelse pd det ledige
rommet kan gjere det ngdvendig & bruke andre
sterrelser enn de som er beskrevet ovenfor.

Spesielle forholdsregler
Emballasien gjer at retraksjonstradene blir presset.
Velg et nummer sterre enn forventet.

Bruk

. Velg egnet starrelse pd en retraksjonstrad.

. Bruk et tradinnsettingsverktay for & sette
refraksjonstréden inn i sulcus.

. Skyll omrédet etter at du har satt inn
refraksjonstrdden. Vevet forskyves optimalt innen
1-3 minutter.

. Fjern retraksjonstraden fra sulcus fer du tar
inntrykk. Spreyt lett med vann for & rengjere
preparatet og for & teste virkningen av
hemostatika.
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Adbvarsler / restrisiko
ingen

Lagring
Tert ved romtemperatur. Produktet ber oppbevares
mellom 0°C - 22°C.

Minste holdbarhet
4 &r ved riktig lagring. Se den yire emballasjen.

Varianter

De ulike starrelsene pa retraksjonstréddene
[REFIWP4921, starrelse nr. 000

- Preparering og sementering av veneer

- Restaurerende behandling av tynt og skjert vev

REFIWP4915, starrelse nr. 00 / RE(IWP4916,
sterrelse nr. 0

- Nedre forfenner

For festing av veneer i ncerheten av gingivale
eller subgingivale omrader

- Restaureringeriklasse lll, IV + V

Sekundcer tréd for «To-trédsteknikkn

[REFIWP4917, sterrelse nr. 1

Sterrelse 1 og 2 er spesielt effektive for vevskontroll

og/eller forskyvning hvis de fidligere ble plassert i

en hemostatisk Izsning fer eller etter

kronpreparater

- Bruk en beskyttende «forpreparasjonstrady for
fortenner

[REFIWP4918, starrelse nr. 2
- Overtréd for «To-trédsteknikky
- beskyttende «forpreparasjonstrédy for fortenner

[REFIWP4919, sett med 1 hver i starrelse nr. 00, nr. O,
nr.1,nr.2

Kassering

Kasser produktet pa riktig mate i samsvar med lokale
offisielle forskrifter.

Emballasje som ikke er kontaminert, kan resirkuleres.
Bivirkninger, reaksj: eller andre
hendelser hos pasi og/eller b (ogsai
tvilstilfeller) mé rapporteres omgaende og i detalj fil
produsenten.

Made in Germany
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Bruksanvisning

Patientmalgrupp
Foér behandling av kvinnor, mén och barn i alla
aldersgrupper.

Anvéndning
Endast fér tandvard.

Beskrivning
Figtad refraktionstrad gjord av 100 % bomull.

Indikationer
Fér att frycka och hdlla tilbaka tandkéttet.

Kontraindikationer
Undvik anvéndning pd inflammerat tandkétt.

Klinisk nytta

For forberedelse av intryck vid fillverkning av kronor

eller bryggor.

Vid djupa fyliningar och tandhalsfyliningar.

Prestar hos produki

Ett stort antal smé& dglor bildar en sammankopplad

kedja. Den speciella designen resulterar i ett

enhetligt, fast fryck i tandkéttsfickan. P& grund av sin
speciella vavning sdkerstaller Re-Cord utmarkt

vavnadsretraktion och hdller sig béttre fast i

tandkéttsfickan &n konventionella retraktionstradar.

Re-Cord-trédar har ocksd en blodstillande effekt

eftersom de kan ta upp en betydligt stérre méngd

blod &n konventionella tradar.

- Storlek nr 2 och ibland &r dven storlek nr 3 Iémplig
fér molarer.

- Storlek nr 1 passar ofta till premolarer och

tanderna i dverkdken.

Storlek nr 0 eller 00 anvénds ofta fér de undre

framté&nderna.

- Tradstorlek nr 000 anvénds fér preparering eller
cementering av faner och fér tunna, tatt
anslutande tandkétt. Denna storlek anvénds
ocksé som undertrad vid "dubbelirddsteknik”.
Formen p& vévnaden och den énskade storleken
pa det fria utrymmet kan kréva anvandning av
andra storlekar &n vad som fidigare beskrivits.

Retraktionstréden trycks ihop beroende p&
férpackning. Vélj en storlek stérre &n vad som
férvantas.

Anvéandning

. Vdlj en passande storlek av retraktionstraden.

. Anvénd ett smailt stift fér att féra in retraktions-
tréden i tandfickan.

. Skolj rent det berérda omradet efter att traden
ar insatt. En optimal fériréngning av vévnaden
sker inom 1-3 minuter.

. Ta bort refraktionstraden innan ett aviryck gors.
Skolj Iatt med vatten fér att rengéra preparatet
och fér aftf testa effekten av hemostatika.

R N

~

Varningar/kvarstdende risker
inga

Forvaring
Torrt vid rumstemperatur. Produkten ska férvaras
mellan 0°C och 22°C.

Minsta hallbarhetstid
Vid ratt férvaring, 4 ér. Se férpackningen.

Varianter

De olika storlekarna av retraktionstradden

[REFIWP4921, storlek nr 000

- Preparering och cementering av tandfanér

- Restaurerande behandling vid tunn och spréd
vévnad

REFIWP4915, storlek nr 00 /REFIWP4916, storlek nr 0
- Framténder i underkdken

For cementering av tandfanér néra gingival-
eller subgingivalomraden

- Restaurering av klasserna lll, IV och V

Tvé trédar fér "dubbeltrddsteknik”

[REFIWP4917, storlek nr 1

- Storlek nr 1 och 2 &r sérskilt effektiva for
vavnadskontroll och/eller ompositionering ndr de
ar férebyggande, hemostatiska, fore eller efter
kronférberedelse

- Anvand en skyddande "férpreparatstrdd” fér

framténder

[REFIWP4918, storlek nr 2
- Overtréd fér "dubbeltrédsteknik”
- skyddande "férpreparatstrdd” fér framténder

[REFIWP4919, sats innehdllande en av respektive
storlek nr00, 0, 1, 2

Avfallshantering

Bortskaffas enligt lokala myndigheternas féreskrifter.
Icke nedsmutsade férpackningar kan Idmnas fill
atervinning.

Biverkningar, reaktioner eller andra oénskade
effekter hos patit och/eller ands (aveni
tveksamma fall) ska omgaende anmadlas pa ett
detaljerat satt fill tillverkaren.

w dent a pharm Produktionsges. mbH
Schusterring 35

25355 Barmstedt/Germany

Fon: +49-4123-9225-0

Fax: +49-4123-9225-48
info@dent-a-pharm.de
www.dent-a-pharm.de
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Kayttoohjeet

Potilaskohderyhma
Kaikenikdisten naisten ja miesten sek& lasten
hoitoon.

Kayttajat
Vain hammasl&dketieteellisen kaytdon.

Kuvaus
Neulotut vetolangat 100 % puuvillaa.

Kayttoaiheet
Ikenen siirtédmisessd ja pidattémisessd.

Vasta-aiheet
Kayttd tulehtuneissa ikenissé on valtettava.

set hyodyt

Muotoilun valmisteluun kruunujen tai silfojen
valmistamiseksi.

Syviin taytteisiin tai hampaiden kaulan taytteisin.

Tuotteen ominaisuudet
Useat pienet siimukat muodostavat lukitusketjun.
Erityinen muotoilu johtaa fasaiseen, pysyvaan
paineeseen ikenen urassa. Erityisen neulontansa
ansiosta Re-Cord varmistaa erinomaisen kudoksen
siirtymisen ja pysyy paremmin sulkissa kuin
favanomaiset takaisinvetolangat.
Re-Cord-langoilla on my&s erinomainen
hemostaattinen vaikutus, koska ne absorboivat
huomattavasti suurempia madrid hemostaattisia
aineita kuin perinteiset langat.
- Koko # 2 ja joskus koko # 3 soveltuvat
molaareihin.
- Koko # 1 soveltuu usein premolaareihin sek&
yléleuan hampaisiin.
- Koot #0 ja #00 soveltuvat usein k&ytettdvaksi
alaetuhampaisiin.
Langan koko #000 ké&ytet&dn viilun leikkaamiseen
tai sementointiin ja ohueen, fiiviisti istuvaan
kudokseen. Taté kokoa kaytetadn myds
alalankana kaksoislankatekniikassa. Kudoksen
luonne ja haluttu vapaan tilan koko saattavat
vaatia kdytettévaksi muita kokoja kuin edelld
kuvatut.

Erityiset varotoimenpiteet

Vetolangat ovat puristuneet pakkausmenetelmdén
takia. Valitse yhté& numeroa odotettua suurempi
koko.

Kaytto

1. Valitse oikea vetolangan koko.

2. Tydnn& ompelupainikkeella sisdanvedettava
ommel sulkkiin.

3. Huuhtele vaurioituneet alueet sisé@nvedon
jalkeen. Kudos siirtyy optimaalisesti 1-3 minuutin
aikana.

4. Poista vetolanka sulkista ennen malllin ottamista.
Suihkuta kevyesti vedelld valmisteen
puhdistamiseksi ja hemostaattisten aineiden
testaamiseksi.

Varoitukset/jaanndsriskit
eiole

Sdilytys
Kuivassa paikassa, huoneenlédmpdtilassa. Tuote
tulee s@ilyttad 0 - 22 °Cissa.

Sdilyvyys
Asianmukaisessa varastoinnissa 4 vuotta. Katso
pakkaus.

Vaihtoehdot

SisG&nvetolankojen eri koot

FIWP4921, koko # 000

iilujen valmistus ja sementointi

- Ohuen ja hauraan kudoksen korjaava hoito

REFIWP4915, koko #00 /REFWP4916, koko #0

- Alemmat etuhampaat

- Viilujen sementointiin I&hell& ikeni& tai ihon alla
olevilla alueilla

- Luokan Il IV + V korjaukset

- Toinen lanka "kaksisdikeiselle fekniikalle"

[REFIWP4917, koko #1

- Koot 1 ja 2 ovat erityisen tehokkaita kudosten
estémisessd ja/tai tukahduttamisessa, jos ne
asetetaan ensin hemostaattiseen livokseen
ennen kruunun valmistusta tai sen jalkeen
Ké&ytd suojaavaa "esivalmistelulankaa”
efuhampaille

FIWP4918, koko #2
Gkierre "kaksisdikeiselle tekniikalla™
- suojaavaa "esivalmistelulanka” etuhampaille

[REFIWP4919, sarjassa 1 kpl kokoja #00, #0, #1, #2

Hdvittdminen

Havitettéva paikallisten voimassa olevien
madraysten mukaisesti.

Saastumattomat pakkaukset voidaan kierréttad.

Potilaan ja/tai kdyttdjan haittavaikutuksista,

T ioista tai muista ei-toivotuista t i
(my&s epailyistd) on ilmoitettava valmistajalle
nopeasti ja yksityiskohtaisesti.

Willmann & Pein GmbH
Schusterring 35

25355 Barmstedt/Germany
Fon: +49-4123-9228-0

Fax: +49-4123-9228-49
info@wp-dental.de
www.wp-dental.de
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Ndavod k pouziti

Cilové skupina pacientd
K 16Ebé zen a muzl viech vékovych skupin, déti.

Uzivatel
Pouze k pouziti zubnimi Iékari.

Popis
Pletené stahovaci nité ze 100% baviny.

Indikace
K vytésnéni a zadrzeni désné.

Kontraindikace
Neaplikujte na zanicené ddsné.

Klinické vyuziti
K pfipravé ofisku pro vyrobu korunek nebo mistkU.
Pro hluboké vypIné nebo vypIné zubnich krékd.

Funkéni viastnosti produktu

Vzdjemné propojeny fetézec tvoii Cetné malé

smycky. Specidini konstrukce vede k rovhomérnému

stalému tlaku v ddsriovém zidbku. Diky svému
specidlnimu pleteni zaru€uje Re-Cord vynikajici
vytésnéni tkéné a zUstava v sulku Iépe neZ u bézné
stahovaci nité. Rovnéz nité Re-Cord nabizeji
vynikajici hemostaticky Uc¢inek, protoze absorbuji
vyrazné vétsi mnozstvi hemostatik nez bézné nité.

- Pro moldry je vhodnd velikost #2 a pfilezitostné
velikost #3.

- Velikost #1 je Casto vhodnd jak pro premoldry,

tak pro zuby homi Celisti.

Pro dolni pfedni zuby se ¢asto pouZzivaii velikosti

#0 nebo #00.

- Velikost nité #000 se pouziva k piipravé nebo pii
cementovani zubnich fazet a pro tenkou, tésné
priléhaijici sulkovou tkdn. Tato velikost se také
pouzivd jako spodni nit v technice dvojitych
vidken. Kvili povaze tkéné a pozadované
velikosti volného prostoru mize byt nutné pouzit
jiné velikosti, nez jaké jsou popsdny vyse.

ZvlGstni preventivni opatfeni
Stahovaci nité jsou stlaceny typem obalu. Vyberte
prosim velikost o Cislo vétsi, nez byste ocekdvali.

Pouiti

. Vyberte vhodnou velikost stahovaci nité.

. Pomoci zavadéce stahovaci nité zasurite
stahovaci nit do sulku.

Po zasunuti stahovaci nité opldchnéte postizend
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mista. Tkan se optimdiné vytésni béhem 1-3 minut.

Pfed otiskem odstrarite stahovaci nit ze sulku.
Mimé postikejte vodou k vycisténi preparace a
otestovani G¢innosti hemostatik.

»

Varovnd upozornéni / zbytkova rizika
zadnda

Skladovani
V suchu pii pokojové teploté. Vyrobek by mél byt
skladovdn pii teploté 0 °C - 22 °C.

Minimdlni trvanlivost
Pfi spravném skladovani 4 roky. Viz vnéjsi obal.

Varianty
RUzné velikosti stahovacich niti
R

velikost #000

- Pfiprava a cementovani zubnich fazet

- Zachovné osetfeni v piipadé tenké a kiehké
tkéné

REFIWP4915, velikost #00 / REFIWP4916, velikost #0

- Dolni predni zuby

- Kupevnéni zubnich fazet v blizkosti gingivdinich
nebo subgingivdlnich oblasti

- Obnoveni tfidy Ill, IV + V

- Druhd nit pro ,,dvouvidknovou techniku*

REFIWP4917, velikost #1

- Velikosti 1 a 2 jsou zvi&sté GEinné pro kontrolu
tkéané a/nebo zpétné vytésnéni, pokud jsou
nejprve viozeny do hemostatického roztoku pred
nebo po piipravé korunky.

Pro predni zuby pouzivejte ochrannou
predpiipravnou nif*

REFIWP4918, velikost #2
- Homni vidkno pro ,dvouvidknovou techniku*
- ochrannd ,predpripravnd nif* pro predni zuby

REFIWP4919, sada obsahujici vzdy 1 x velikost #00,
#0, #1, #2

Likvidace
Zlikvidujte Fadné v souladu s mistnimi Gfednimi
predpisy.
Obaly, které nejsou znecisténé, Ize recyklovat.

Vedlejsi 0&inky, reakce nebo jiné nezddouci G&inky
u pacienta a/nebo viivatele (i v piipadé
pochy i) musi byt dlené a podrobné

sdéleny vyrobci.

~ 22°C
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Manual de instrugoes

Grupo-alvo de doentes
Para frafamento em mulheres e homens de todos
0s grupos etdrios, criangas.

Utilizador
Exclusivamente para uso dentdrio.

Descrigdo
Fios de retragdo fricotados feitos 100% de algoddo.

Indicagoes
Para o deslocamento e retencéo gengival.

Contraindicagées
Evitar a utilizacdo em gengivas inflamadas.

Uso clinico

Para a preparacdo de impressdes para o fabrico
de coroas ou pontes.

Com cavidades ou preparacdes subgengivais mais
profundas.

Caracteristicas do produto

InUmeras trangas minUsculas foram um cord&o

continuo. Este desenho especial do fio permite

exercer uma pressao regular e manter o fio em
posicdo depois de colocado no sulco gengival.

Com uma estrutura em corddo especial, o Re-Cord

assegura um excelente deslocamento do tecido e

agarra melhor no sulco gengival do que o fio de

retragcdo convencional. Além disso, o fio Re-Cord
apresenta excelentes caracteristicas hemostdaticas,
uma vez tem uma melhor capacidade de
absorgdo dos fluidos hemostéticos do que o fio
convencional.

- Tamanho #2 e ocasionalmente também o

tamanho #3 s&o mais indicados para uso nos

molares.

O tamanho #1 é usado com maior frequéncia

para pré-molares e superiores mandibulares.

- Os tamanhos #0 ou #00 s&o usados com maior
frequéncia para os dentes anteriores frontais.

- O tamanho do fio #000 é usado com preparos ou
cimentacdes de facetas e com tecido fino do
sulco gengival ajustado ao contorno. Também se
utiliza este famanho como fio inferior, com
técnica duplo fio. A natureza do tecido, bem
como o tamanho desejado do espaco livre,
pode exigir a utilizagdo de outros tamanhos para
além dos acima descritos.

Medidas de
Os fios de refracdo ficam comprimidos quando
embalados. Deve, por isso, selecionar um famanho
superior ao esperado.

Aplicagdo

. Selecione um tamanho de fio de retracdo
apropriado.

Use o limitador de fio para ajudar a colocar o
fio de retracdo no sulco gengival.

Depois de colocar o fio de retragdo, enxague
bem a zona envolvida. Um deslocamento étimo
do tecido é esperado no intervalo de 1-3
minutos.

Antes da toma de impressdo, remova o fio de
refracdo do sulco gengival. Para limpar o
preparo, pulverize ligeiramente com dgua e
verifique a eficacia da hemostasia.
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Adverténcias / Riscos residuais
nenhum

Armazenamento
Secar & temperatura ambiente. O produto deve ser
armazenado entre 0°C - 22°C.

Data de validade minima
4 anos, em condi¢cdes normais de armazenamento.
Ver embalagem exterior.

Variantes

Os diferentes tamanhos do fios de retracdo

[REFIWP4921, tamanho #000

- Preparo e cimentacdo de facetas

- Procedimentos restauradores com tecido
gengival fino e fridvel

[REFIWP4915, tamanho #00 /[REFWP4916,

tamanho #0

- Dentes anteriores frontais

- Para fixacdo de facetas em zonas peri-gengivais
ou subgengivais

- Restauros das classes ll, IV + V

- Segundo fio para "Técnica de Fio Duplo”

[REFIWP4917, Tamanho #1

- Ostamanhos 1 e 2 sGo especialmente eficazes
para o controlo de tecidos e/ou deslocamento
apds impregnacdo em solugdo hemostatica
coagulante antes e/ou depois das preparacdes
de coroas

- Utilizar como fio protetor no "pré-preparo” de

anteriores

[REFIWP4918, Tamanho #2

- Fio superior para '"Técnica de Fio Duplo”

- usar como fio protetor no "pré-preparo” de
anteriores

[REFIWP4919, conjunto cada 1 x tamanho #00, #0,
#1, #2

Eliminacdo

Eliminar corretamente, em conformidade com os
regulamentos locais.

As embalagens ndo contaminadas podem ser
recicladas.

Os efeitos secunddrios, reagdes ou outras

ias i javeis no te e/ou
utilizador (ftambém em caso de divida) devem ser
pror it em ao icante.




Re-Cord®

Instrukcja uzytkowania

Grupa docelowa pacjentéw
Do leczenia kobiet i mezczyzn wszystkich grup
wiekowych oraz dzieci.

Uzytkownicy
Wytgcznie do uzytku stomatologicznego.

Opis produktu
Dziane nici retrakcyjne ze 100% bawetny.

Wskazania
Do odsuniecia i retrakcji dzigsta.

Przeciwwskazania
Unika¢ stosowania w przypadku zapalenia dzigset.

Korzysci kliniczne

Do przygotowania wycisku pod korony i mosty.
Podczas wypetnien po gtebokich ubytkach i
wypetnien szyjek zebowych.

Cechy produkiu zapewniajgce wlasciwy efekt
Liczne drobne petelki tworzq zazebiajqcy sie
tancuszek. Ta specjalna konstrukcja wywiera
réwnomierny trwaty ucisk na szczeline dzigstowq.
Poprzez swdj specjalny wzor plecionki Re-Cord
zapewnia doskonate odsuniecie tkanki i utrzymuje
sie lepiej w szczelinie niz zwykte nici retrakcyjne. Nici
Re-Cord majq takze doskonate dziatanie tamujgce
krwawienie, poniewaz pochtaniajq wieksze ilosci
elementéw hemostazy niz zwykte nici.
- Rozmiar #2 oraz niekiedy takze rozmiar #3 sq
odpowiednie dla zebdw trzonowych.
- Rozmiar #1 jest czesto wykorzystywany do zebéw
przedirzonowych oraz zebdw szczeki gérnej.
- Rozmiary #0 oraz #00 stosuje sie czesto do
dolnych zeboéw przednich.
Rozmiar nici #000 stosuje sie do przygotowania
lub cementowania licéwek oraz w przypadku
cienkich ciasno przylegajgcych tkanek szczeliny
dzigstowej. Tego rozmiaru uzywa sie takze jako
nici dolnej w technice podwajnej nici.
Wtasciwosc¢ tkanki oraz zgdana wielko$¢ wolnej
przestrzeni mogq sprawic, ze zaistnieje potrzeba
skorzystania z innych rozmiardw, niz opisane
powyzej.

Specjalne srodki zapobiegawcze

Rodzaj opakowania powoduje, ze nici retrakcyjne
podlegajq sile nacisku. Dlatego nalezy wybrac
rozmiar o numer wiekszy niz oczekiwany.

Sposéb uzycia

. Nalezy wybra¢ odpowiedni rozmiar nici
retrakcyjnej.

Do zamocowania nici retrakcyjnej w szczelinie
uzy¢ stopera nici.

. Po zamocowaniu nici retrakcyjnej narazone
obszary przeptukac. Optymalne odsuniecie tkanki
nastgpi w ciggu 1-3 minut.

Przed pobraniem wycisku usunq¢ ni¢ retrakcyjng
ze szczeliny. Spryskac lekko wodg, aby oczysci¢
obszar przygotowania i sprawdzi¢ dziatanie
srodka hemostatycznego.
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Ostrzezenia / ograniczenia
brak

Przechowywanie

Przechowywac¢ w temperaturze pokojowej w
suchym miejscu. Produkt powinien by¢
przechowywany w temperaturze 0°C - 22°C.

Data minimalnej frwatosci
W przypadku prawidtowego przechowywania - 4
lata. Patrz opakowanie zewnetrzne.

Wersje

Roézne rozmiary nici retrakcyjnych

REFIWP4921, rozmiar #000

- Przygotowanie i cementowanie licowek

- Zabiegi rekonstrukcyjne w przypadku cienkiej i
tamliwej tkanki

REFIWP4915, rozmiar #00 /[REFIWP4916, rozmiar #0

- Dolne zeby przednie

- Do mocowania licéwek w poblizu obszaréw
dzigstowych i poddzigstowych

- Rekonstrukcje klas Ill, IV + V.

- Druga ni¢ w ,technice dwoch nici”

REFIWP4917, rozmiar #1

- Rozmiar 112 sq szczegdlnie skuteczne do kontroli
tkanki i/lub odsuniecia w przypadku uprzedniego
zastosowania roztworu hemostatycznego
tamujgcego krew lub przygotowania pod korony

- Ochronng ,ni¢ do przygotowania wstepnego”
uzywa sie do zebdw przednich

[REFIWP4918, rozmiar #2

- Ni¢ gérna w ,,technice dwdch nici”

- Ochronna ,ni¢ do przygotowania wstepnego* do
zebdw przednich

[REFIWP4919, zestaw po 1 x rozmiar #00, #0, #1, #2

Usuwanie odpadéw

Odpady usuwac zgodnie z miejscowymi przepisami
urzedowymi.

Niezanieczyszczone opakowania mozna przekazac
do ponownego wykorzystania.

O dziataniach ubocznych, reakcjach i innych
dziataniach niepozqdanych u pacjentéw i/lub
vzytkownikéw (takze w przypadkach watpliwosci)
nalezy niezwlocznie i szczegétowo poinformowac
producenta.

Re-Cord®

Kasutusjuhend

Patsientide sihtrihm
Kdigi vanusegruppide naiste ja meeste, laste
ravimiseks.

Kasutaja
Ainult hambaravialaseks kasutamiseks.

Kirjeldus
100% puuvillast valmistatud kootud retraktsioonini-
idid.

Naidustused
Igemete tagasi tdmbamiseks ja tagasi hoidmiseks.

Vastundidustused
Vdltida kasutamist poletikulistel igemetel.

kliiniline kasutus

Kroonide voi sildade valmistamiseks vormi
ettevalmistamiseks.

Sugavate plommide voi hambakaela plommide
puhul.

Toote joudlustunnused

Hulk véikesi aasasid moodustab omavahel haakuva
ahela. Eriline disain annab tulemuseks Uhtlase,
pUsiva surve igeme pinnale. Re-Cord tagab ténu
oma erilisele kudumile suurepdrase koe tagasi
tédmbamise ning jadb tavalistest retraktsiooniniitidest
paremini vakku. Lisaks pakuvad

Re-Cord niidid suurepdrast veritsust peatavat toimet,

kuna need suudavad endasse votta tavalistest

niitidest markimisvadrselt suuremad kogused

hemostaatikume.

- Suurus #2 ja monikord ka suurus #3 sobivad
purihammastele.

- Suurus #1 sobib sageli eespurihammastele ning
Ulaldua hammastele.

- Suurusi #0 voi #00 kasutatakse sageli alumiste

eesmiste hammaste puhul.

Niidi suurust #000 kasutatakse laminaadi

ettevalmistamisel voi tsementeerimisel ning

Shukese, tihedalt paikneva vaokoe puhul. Samuti

kasutatakse seda suurust alusniidina

topeltniiditehnika puhul. Koe omadused ja vaba

ruumi soovitud suurus voivad muuta vajalikuks

teiste eelpool kirfjeldatud suuruste kasutamise.

Erilised ettevaatusabindud

Pakendi tGUbi t&ttu surutakse retraktsiooniniidid
kokku. Palun valige oodatust Uhe vorra suurem
number.

Kasutamine

. Valige retraktsiooniniidi sobiv suurus.

. Kasutage retfraktsiooniniidi vakku viimiseks niidi
tagasitbmbevahendit.

Pdrast retraktsiooniniidi paigaldamist loputage
mojutatud piirkonnad. Koe optimaalne tagasi
tdmbamine jargneb 1-3 minuti jdrel.
Eemaldage retrakisiooniniit enne jaliendi votmist
vaost. Pihustage kergelt veega preparaadi
puhastamiseks ja hemostaatikumi toime
testimiseks.
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Hoiatusviited/jaakohud
puuduvad

Sdilitamine
Kuivas kohas foatemperatuuril. Toodet tuleb
sdilitada vahemikus 0°C - 22°C.

Sdilitusaeg
Nouetekohasel sdilitamisel 4 aastat. Vt Umbritsevat
pakendit.

Variandid

Retraktsiooniniitide erinevad suurused

REEIWP4921, suurus #000

- Laminaatide ettevalmistamine ja
tsementeerimine

- Taastav ravi Shukese ja katkise koe puhul

REFIWP4915, suurus #00 / REFIWP4916, suurus #0
- Alumised eesmised hambad

Laminaadi kinnitamiseks gingivaalsete voi
subgingivaalsete alade Idheduses

- Klasside lll, IV + V taastamised

Teine niit ,,kahe niidi tehnika* puhul

REFIWP4917, suurus #1

Suurused 1 ja 2 on enne voi pdrast krooni

ettevalmistamist koe kontrolli all hoidmiseks ja/voi

tagasi torjumiseks eriti efektiivsed, kui need on

eelnevalt immutatud veritsust peatava

hemostaatilise lahusega

- Kasutage eesmiste hammaste puhul kaitsvat
ettevalmistamise eelset niiti*

[REFIWP4918, suurus #2

- Ulemine niit ,,kahe niidi tehnika* puhul

- kaitsev ,ettvalmsitamise eelne niit" eesmiste
hammaste puhul

REFIWP4919, komplekt 1 x suurused #00, #0, #1, #2

Kditlemine
Kdaidelda néuetekohaselt, j
Saastumata pakendid voib viia taastootlemisele.

Korvaltoi reak vGi muudest
soovimatutest juhtumitest patsiendil ja/voi kasutajal
(ka kahtluse korral) tuleb tootjat aegsalt ja
Uksikasjaliselt teavitada.

gides kohalikke eeskirju.

Re-Cord”

PbKOBOACTBO 3a ynotpe6a

LleAeBa rpyna naumeHTH
30 AEYEHME HA XKEHM U MbXE OT BCHYKM Bb3PACTOBM
Py, Aeua.

MoTpe6utean
3a ynotpe6a Camo OT CTOMATOAO3M.

Onucaxue
MNAeTeHN PETPAKUMOHHM KOHLM OT 100% namyk.

Mokasanus
30 M3MECTBAHE M 3AAbPXAHE HA TMHIMBATAL.

MNpoTuBonokasaHus
M369rBaTE NPUAOXKEHUE HA Bb3NAAEH BEHELL.

KAuHM4Ha noasa

30 MOAFOTOBKA HA OTAMBKM MPM M3PABOTBAHE HA
KOPOHKM MAW MOCTOBE.

NPy AbAGOKM MAM LUMEYHM MAOMBMU.

XapaKTepUCTUKM HA NPOAYKTA

MHOroBpPOMHU, MAAKM BPHMKIM OBPA3YBAT CBLP3AHA

NOMEXAY MM Bepurd. CneLmaAHaTa CTRYKTYpd

AOMPUHACSH 30 PABHOMEPHO, MPOABAXKMTEAHO

HOASTAHE B rMHIMBAAHATA Gpasaa. Re-Cord

OCHrypsABA YPe3 CBOATA CMEeLMAAHA NAETKA OTAMYHO

M3MECTBAHE HQ TbKAHMTE, 3aABPXA Ce No-A06pe B

CYAKYCQ OT KOHBEHLIMOHAAHMTE PETPAKLIMOHHM

KOHUM. CbLLIO Taka Re-Cord KOHUMTE Ce OTAMYABAT C

MHOTO AOBPO KPbBOCTMPALLLO AEMCTBUE, Thbi1 KATO

MOEMQT 3HAYMTEAHO MO-TOAEMM KOAMHECTBA

XEMOCTATULM OT KOHBEHLIMOHAAHMTE KOHLIM.

- Pasmep #2 v noHskora aopu pasmep #3 ca
MOAXOASLLIM 301 MOACIPM.

- Pasmep #1 4eCTO € MOAXOASLLL 30 MPEMOACPU

KQKTO M 30 FOPHUTE 3b6U.

Pasmepute #0 ram #00 ce 13NOA3BAT 4ECTO 3a

AOAHUTE COPOHTAAHM 3bOU.

- PasmepbT #000 HO KOHLMTE CE M3MOA3BA NPK
NPenapaumu MAK NP LUMEHTUPAHETO Ha
cbaceT 1 Npr TbHKA, MABTHO MPUAEMHAAC
CYAKYCHQ TbKQH. TO311 PA3Mep Ce M3MOA3BA CbLLO
KATO AOAEH KOHEL, NPy TEXHMKATA C ABOMHA
HULLKA. CTPYKTYPATA HA TbKAHTA, KAKTO M1
KEAQHMAT PA3MEP HA CBOBOAHOTO MPOCTPAHCTBO
MOTQT AQ HOAOXKQT M3MOA3BAHETO HA APYH
PA3MEPH, PA3AMYHM OT OMMCAHKTE NO-TOPE.

CneunaAHu NPpeAnasHu Mepku

MoPaAK BUAQ HO OMAKOBKATA PETRAKUMOHHMTE
KOHLM CA NPECOBAHKM. MOAf, n3GepeTe pasmep ¢
©AVMH HOMED MO-TOASM OT OYAKBAHMS.

Mpuaoxexue

. M3BepeTe NoAxoAALLMA pasmep Ha

PETPAKUMOHHMS KOHELL.

M3noAssaitte Londoep 3a NocTasiHe Ha

PETPAKUMOHHMS KOHELL B CYAKYCQ.

CAeA NOCTABIHE HA PETPAKLIMOHHMA KOHELL

3aCerHaTMTe y4acTbLm Ce MIMNACKBAT.

ONTUMAAHOTO M3MECTBAHE HA TbKAHTA CAEABA B

PAMKMTE HA 1-3 MUHYTU.

. OTCTPpaHETE PETPAKLMOHHMA KOHELL NpeAw
B3€MAHETO HA OTNEYATBK HA CYAKYCA. AEKO
HAMPbLCKAMTE C BOAQ, 30 AQ MOYUCTHTE
NpPenapaumaTa 1 A NPOBEPHUTE ASHACTBUETO HA
xemocTatmumre.
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MpeAynpeXxAeHus / Apyru puckose
HaMma

CbxpaHeHune

Ha cyxo mAcTo npu CTaMHA Temneparypda.
MPOAYKTLT TPAGBA AQl C€ CXPAHSBA MPK
Temneparypa mexay 0°C - 22°C.

CpoK Ha roaAHoCT
Mpr NPABMAHO CbXPAHEHWE 4 FOAMHM. Brx
BbHLLIHATA OMAKOBKA.

BapuanTtu

PA3AMYHI POA3MEPU HA PETPAKUMOHHM KOHLM

[REFIWP4921, pasmep#000

- Mpenapaums U UMMEHTHPaHe Ha doaceTm

- Bb3CTAHOBUTEAHO AEYEHME MPM ThHKA M HE3APABA
ThKaH

[REFIWP4915, pasmep #00 /[REFIWP4916, pasmep #0

- AOAHM CDPOHTAAHM 3b6M

- 3a dorkeupaHe Ha coacet 6AM30 A0
TUHTMBAAHMTE MAM CYGTUHIMBAAHWUTE YHACTbLM

- Bw3actaHosssaHe Ha kaacose lll, IV +V

- Brtopwu koHew, 3a ,,TeXHUKA C ABOMHA HULLIKA'"

[REFIWP4917, pasmep #1

- Pasmepu 1 1 2 ca ocobeHo edpeKTHBHM 3a
KOHTPOA HQ TbKAHTA M/WMAM M3MECTBAHE, OKO
NPEABAPUTEAHO CA B KPbBOCTMPALLL,
XEMOCTATUYEH PA3TBOP MPEAM MAM CASA
NPEenapaLmMi 30 KOPOHKM

- M3noA3BsaitTe NpeAnassaLLl ,KoHeL, 3a

NPeABAPUTEAHA Npenapaums’ Npm OPOHTAAHM

3661

[REFIWP4918, pasmep #2

- TopeH koHel, 3a ,,TeXHWMKA C ABOMHA HULLIKA'"
- NPeANa3BaLLl ,,KOHELL 30 NPEeABAPUTEAHA
npenapaums’ Npu dOPOHTAAHM 3661

[REFIWP4919, komnaekt no 1 x pasmep #00, #0, #1,
#2

OTCTpaHsBAHE KATO OTNAABK

OTCTpaHBAMTE OTNAABKA CbOBPA3HO MECTHUTE,
OPULMAAHK pasnopeabnt.

HeSON\bDCeHMTe OMAKOBKM MOTAT AQ BbAAT
PELMKAMPAHM.

Mpu CTPAHM4HN eheKTU, PEAKLMN UAM APYTH
HEeXEeAQHU NPOoABU NPKU NAUMeHTa M/MAM
notpeGuTeAs (AOPU M B CAyHau HO CbMHEHUE)

M AETANAHO MHpOPMUPaiTE
NPOU3BOAUTEAS.

Re-Cord®

Oényieg xpnong

IToxevopevn opdda acBeviv
Ma TN BepaTeia yuvaikaV Kal avépwv OADV TV
NAIKIGV, KABGG KAl TTAISIGV.

XpRhoteg
ATTOKAEIOTIKA YIO OS0VTIATPIKA XPNon.

Nepiypagn
MAektd vApata anwenong amod 100% Bappaki.

Evéei€aig
yIa TNV ammeOnon Kai T CUYKPATNON TV OLAGV.

Avrevbeifeig
ATTOQEDYETE TNV EQAPHOYN O€ £PEBICUEVA OLAQ.

KAivikd dperog

YIQ TNV TIPOETOILAGCIA ATTOTOTIONG YIA TNV
KATAOKELT) KOPWVRV I YEPLPWV.

yia Babid r) avxevikd ogpayiopata.

XapakrnpIoTIKa amdé800ng TOL TTPOIGVTOG
MoALAPIBUOI HIKPOOKOTTIKOI RPOXO! oXnuaTi{ovy pia
alnAocuvéeopevn aluaida. O e6IkdG OXESIAoHOG
obnyei o€ opoIGUOP®N, SIAPKN THECT) TNV ALAGKWON
TV 0LAGYV. AdY® TNG EISIKNAG TOL TTAEENG, TO Re-Cord
£YYLATAI EEQIPETIKI) METATOTTION TV IOTV KAl
KAAOTEPN S1IATAPNCN OTNY OLAOSOVTIKN OXIOUN
CLYKPITIKA PE Ta CLPPBATIKA VAPATA Am@ONoNG.
Emiong, Ta vAjpara Re-Cord mpoogépouy éva
£EQIPETIKO AINOOTATIKO ATTOTEAECUA, KABWG
QATTOPPOPOVLY TNUAVTIKA HEYAALTEPEG TTOCOTNTEG
QIPOCTATIKGV CLYKQITIKA PE TA CLPBATIKA VipATA.

- To péyeBog #2 kal TEPIOTACIAKA TO péyeBog #3
eival KaTAAANAQ yIa YOUpIouG.

- To péyeBog #1 gival cLXVa KATAAANAO via

TIPOYOH®IOLG, KABMGS Kal yia TNV Ava yvabo.

Ta peyédn #0 1) #00 xonoipotolobvTal cLXVA YIa

TA KATW PTTOOCTIVA §OVTIAL.

- To péyeBog vrpatog #000 xpnoipoTTolEiTal e
TIAPACKELACHUATA 1 O CLYKOANON OYWEWDY KAl OE
AETTTO, OTEVA TOTTOOETNHEVO 1I0TO TNG OLAOSOVTIKNG
OXIOUNG. AUTO TO HEYEDOG XPNOIUOTIOIEITAI ETTIONG
@G KAT® VAPQ OTNV TEXVIKA SIMAOL vApaTog. H
@LON TOL I0TOL KAl TO EMBLUNTO PEYEBOG TOL
ENELOEPOL XDPOL PTTOPEI VA KABITTOLY
ATTaPaiTNTN TN XENon AA@VY PeyeBY amd avta
TIOL TTEPIYPAPOVTAl TTAPATIAVE.

EiSika pétpa mpopvagng

Ta vApaTa anmeenong cupmmelovTal atmo To €606 TNG
oLoKeLATTIAG. ETMAEETE Eva vOOUEPO PEYAAOTEPO ATTO
TO QVAPEVOUEVO.

E@apuoyn

. EmAEETE TO KATAANAO pEyEOOG VruaTog
ameenong.

XPNOIPOTIOINCTE £va £pYAAEIO TOTTOBETNONG
VAPATOG YIa va €I0AYETE TO VIUA ATTBnong otnv
OLAOSOVTIKI) OXIOUN.

AQPOUL TOTTOBETNCETE TO VAPA amrONoNg, EETTALVETE
TIG TTANYEIOEG TTEPIOXEG. Oa akoAoLBNTEI N PEATIOTN
ameONOoN TOL I0TOL EVTOG 1-3 AETTTGV.

AQPQAIPETTE TO VA ameBNong amo TNy
OLAOSOVTIKI) OXICUN TIPIV ATTO TN ANWN TOL
ATTOTUTIOMATOG. WeKAOTE EAAPPG e VEPO YIa va
KaBaPIOETE TO TTAPACKELACHA KAl YIA VA EAEYEETE
TNV QTTOTEAECHATIKOTATA TNG AINOCTACNG.
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NpoeiSomoinozig / YmoAemdpevol Kivéuvol
Kavévag

AmoBnkevon

Alamnpeital oTeyvo oe Bgpuokpaoia dwpartiov. To
TIPOIOV TTIPETTEl VO aTTOBNKELETAI OE BgPUOKPATIa
peTagy 0 °C kai 22 °C.

AvAAwon KaTa TPOTIUNoN TIPIV Ao
Me TNV KaTAAANAN aTroBrkevon 4 £1n. BA. e€wTEPIKN
cuokevaoia.

Napalhayig

Ta SIAPOPETIKA HeYEDN TV vRpdTeY ammdnong

[REFIWP4921, MéyeBog #000

- Mpottoipacia kal GLYKOANGCN OWERY

- Ogpareia AToKATACTACONG O AETTTO KAl
£0OPALOTO I0TO

[REFIWP4915, MéyeBog #00 / REFIWP4916, MéyeBog
#0

- Karw pmpoota ovTia

la TN OTEPEWON OYEWV KOVTA OTIG TTEPIOXES TRV
OLAGY N KAT® aTTO Ta OLAA

- AmokaTtaoTtdoeig katnyopiag lll, IV + V.

AEDTEPO VIAUA YIA TNV (TEXVIKT) SITTAOD VI UATOGH

[REFIWP4917, MéyeBog #1

Ta peyédn 1 kai 2 gival 161aiTePa ATTOTEAETUATIKA YIa

TOV EAEYXO TGV 10TV KA/ TNV YETATOTTION, GV

TOTTOBETNOOLY TTPGTA Ot AIHOOTATIKO SidAva,

TIOIV 1 JETA TQ TTAPACKELACHATA KOPWVAG

- XpPNOIYOTTIOINCTE £va TIPOCTATELTIKO (VAHA
TIPOETOINACIAG YIA TTAPACKELACHATAY OTA
[SiafeleloateRIe}2 le]

[REAWP4918, MéyeBog #2

- AV@ VAPQ YIA TNV (TEXVIKN SITTAOL VARATOGH

- TIPOCTATELTIKO (VAUA TIPOETOINATIAG YIa
TIAPACKELACHUATAN OTA PTTPOCTA SOVTIa

[REFIWP4919, Tet ava 1 x péyeBog #00, #0, #1, #2

Amoppiyn

ATIOPPIYTE CWOTA KAl COPPOVA HE TOLG TOTTIKOLG
EMONPOLG KAVOVIOHOVG.

Ol un HOALOHEVEG CLOKELATIEG PTTOPOLY Va
QAVAKLKAGOOLV.

Napevipyeieg, avnidpaosig f GAAa avemBovunta
ovpPavra otov acOevn fi/kal oTov XpHoTn (emiong
ot mEPITTEON apPIPoliag) mpémel va Koivorrolobvral
AuEo®G Kal AEMTOPEPEIG TTOV KATAOKELAOTH).

()
Re-Cord”

Haszndlati utasitds

Betegcélcsoport
Bdrmely életkory nék és férfiak, valamint gyermekek
kezelésére.

Felhaszndlé
Kizdrélag fogorvosi haszndlatra.

Leirds
Ko&tott retrakceios fonal 100%-ban pamutbdl.

Javallatok
Foginy 6sszehUzdsdra és visszatartdsara szolgdlo.

Ellenjavallatok
A gyulladt inyen valé alkalmazds kerlendd.

Klinikai felhaszndlas

Korondk és hidak készitéséhez haszndlt dntéminta
elbkészitésére szolgdld.

Mélyen lévé tomések és fognyaktomések.

A termék teljesitményjellemz&i

Sok apré hurok egymdasbailleszkedd Iancot alkot. A

kulénleges kialakitds egyenletes és tartés nyomdst

biztosit a foginybardzddban. A Re-Cord a

kuldnleges kotésmintajanak kdszonhetéen kitiindg

szovetszoritast biztosit, és jobban megmarad a

bardzddban (sulcus), mint a hagyomdnyos

retrakcios szdlak. A Re-Cord szdlak kivald
vérzéscsillapitd hatast biztositanak, mivel lényegesen
nagyobb mennyiségben veszik fel a pangd vért,
mint a hagyomdnyos szalak.

- A #2-es méret és esetenként a #3-as méret az

Sriéfogakhoz vald haszndlatra alkalmas.

Az #1-es méretet gyakran a kisériékhoz, valamint

a felsé dllkapocs fogaihoz haszndlidk.

- A #0-Gs vagy #00-ds méretet az alsé elUlsé
fogakhoz haszndljdk.

- A #000-as szdlméretet fogdszati héjak
elékészitésénél vagy cementezésénél, ill. vékony,
sz0k réseknél haszndljdk. Szintén ez a méret
haszndlatos dupla szdlas technikdndl alsd
szdlként. A szovet dllapota, valamint a szabad tér
kivant mérete szikségessé teheti a kordbban leirt
méretektél vald eltéré haszndlatot.

A csomagoldsi médnak kdszénhetden a retrakciods
szdlak egymasnak nyomddnak. Kérjuk, valasszon
egy szémmal nagyobbat, mint amit gondol.

Alkalmazds

. Vdlasszon ki egy megfeleld méretl retrakcios

szdlat.

Haszndljon szaltomé eszkdzt ahhoz, hogy a

retrakcios szdlat bejuttassa a bardzddba.

Miutdn bejuttatta a retrakcios szdlat, dblitse ki az

adott terUletet. A szovet optimdlis 6sszehlzdsa

1-3 percen belll megtorténik.

. Alenyomatvétel elétt tavolitsa el a retrakcids
szdlat a bardzddbdl. Enyhén permetezze be
vizzel, hogy az elékészitést megfisztitsa és a
hemosztatikus hatdst tesztelje.

N
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Figyel ések / f adé k
nincs

Tdrolas

Szobahémeérsékleten, széraz helyen. A termék 0 °C
és 22 °C kozotti hémeérsékleten tdrolando.
Szavatossagi idé

Szabdlyos tdrolds esetén 4 év. Lasd a csomagoldst.

Vi

ltozatok

[REFIWP4921 retrakciés szdlak kildnbdzé méretei,

#000-s méret

- Fogdszati héjak elékészitése és cementezése

- Restaurdcios kezelés vékony és torékeny szovet
esetén

REFIWP4915, #00-s méret /[RER WP4916, #0-s méret

- Alsé elUlsé fogak

- A fogdszati héj rogzitésére a gingivdlis vagy
szubgingivdilis terUletek kozelében

- AL, IV. + V. osztdly restauracidja

- Mdasodik szdl , kétszdlas technikGhoz"

WP4917, #1-es méret

- Az 1-es és 2-es méret kUlondsen hatékony a
szbvetellendrzésnél és/vagy a visszanyomasndl,
ha ezek elézdleg vérzéscsillapitd, hemosztatikus
megolddsokban szerepeltek a koronakészités
elétt vagy utdn

Az elUlsé fogakndl haszndljon védd | elékészité
szdlat".

WP4918, #2-es méret
- Felsé szdl kétszdlas technikdhoz”
- Védé ,elbkészité szal” ellsé fogak esetében

[REFIWP4919, készletenként 1-1 #00-s, #0-s, #1-es,
#2-es méret

Artalmatianités

A helyi hatésagi elirdsok betartdsa mellett tavolitsa
el.

A nem szennyezett csomagoldsokat Ujrahasznositdas
céligbdl leadhatja.

A betegeknél és/vagy felhaszndlékndl eléforduld
mellékhatasokrdl, reakcidkrél és egyéb

kivé ényekrdl (kétes kben is)
mihamarabb és részletesen tdjékoztatni kell a
gydartét.

(o)
Re-Cord”

Upute za upotrebu

Ciljna skupina pacijenata
Za lijecenje zena i muskaraca svih dobnih skupina te
djece.

Koris
IskljuCivo za stomatolosku upotrebu.

Opis
Pleteni retrakcijski konci izradeni od 100-% pamuka.

Indikacije
Za potiskivanje i zadrzavanje desni.

Kontraindikacije
Ne primjenjivati na upalienom zubnom mesu.

Klinicka korist

Za pripremu otiska za izradu zubnih krunica ili
mostova.

Za duboke ispune ili ispune zubnog vrata.

Inacajke proizvoda

Brojne sitne, medusobno isprepletene ocice tvore

lanac. Poseban dizajn dovodi do ujednacenog,

trajnog pritiska u udubljenju desni. Zbog svojeg
posebnog nacina pletenja Re-Cord jamci izvrsno
potiskivanje tkiva i bolje se zadrzava u sulkusu od
uobicajenih konaca za retrakciju.

Konci Re-Cord takoder nude izvrsno hemostatsko

djelovanje, odnosno zaustavljanje krvarenja, jer

upijaju znatno vece koli¢ine hemostatika nego
standardni konci.

- Veli¢ina br. 2 i povremeno veli¢ina br. 3 pogodne

su za kutnjake.

Veli¢ina br. 1 u nacelu je pogodna za

pretkutnjake te zube gornje celjusti.

- Velicine br. 0/ili br. 00 Cesto se upotrebljavaju za
donije prednje zube.

- Veli¢ina konca br. 000 upoftrebliava se za
preparacije ili cementiranje faseta i u slucaju
uskog, tijesno stisnutog tkiva sulkusa. Ova se
veli¢ina takoder upotrebliava kao doniji konac
tehnici s dvostrukim koncima. Tekstura tkiva i
Zeliena veli¢ina slobodnog prostora mogu
iziskivati primjenu drukcijih veli¢ina od navedenih.

Posebne mjere predostroznosti
Zbog nacina pakiranja, retrakcijski su konci presani.
Odaberite broj veci od ocekivanog.

Primjena

. Odaberite retrakcijski konac odgovarajuce
velicine.

Upotrijebite instrument za umetanje konca kako
biste retrakcijski konac umetnuli u sulkus.
Nakon umetanja refrakcijskog konca isperite
zahvacena podrucja. Optimalno pofiskivanje
tkiva uslijedit ¢e u roku od 1 do 3 minute.
Uklonite retrakcijski konac prije uzimanja ofiska
sulkusa. Lagano poprskajte vodom kako biste
ocistili pripravak i provierili u¢inak hemostatika.

N
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Upozorenja / ostali rizici
Nema

Skladistenje
Suho, na sobnoj temperaturi. Proizvod treba cuvati
na temperaturi od 0°C - 22°C.

Najmaniji rok trajanja
U slu€aju pravilnog skladistenja 4 godine. Pogledajte
na vanjskom dijelu pakiranja.

Varijante

Razlicite velicine retrakcijskih konaca

FIWP4921, veli¢ina br. 000

- Prepariranje i cementiranje faseta

- Restorativne obrade u sluc¢aju tankog i krhkog
tkiva

WP4915, veli¢ina br. 00 / REFIWP4916,

veli¢ina br. 0

Doniji predniji zubi

- Zafiksiranje faseta u blizini gingivalnih ili
subgingivalnih podrucja

- Restauracije razreda lll, IV + V.

- Drugi konac za ,tehniku s dvostrukim koncem”

WP4917, veli¢ina br. 1

- Veli¢ine 12 posebno su ucinkovite za kontrolu
i/ili potiskivanje tkiva ako ih se prethodno natopi
hemostatikom, tj. otopinom koja zaustavlja
krvarenje, ili prije i nakon izrade preparacija zubne
krunice

Primijenite zastitni ,,pretpreparatorni konac" za
prednje zube

FWP4918, velicina br. 2
- Gornji konac za , tehniku s dvostrukim koncem™
- Zastitni ,pretpreparatomni konac” za prednje zube

[REFWP4919; komplet od po 1x velicine br. 00,
br.0, br. 1, br. 2

Zbrinjavanje

Zbrinite uz postivanje lokalnih sluzbenih propisa.
Nekontaminirana ambalaza moze se ponovno
upotrijebiti kao reciklazni materijal.

akcije ili drugi nezeljeni slu€ajevi kod
korisnika (i u slu¢ajevima sumnje)
ijaviti proizvodacu vz sto

detaljniji opis.

<
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LietoSanas instrukcija

Pacientu mérkgrupa
Jebkura vecuma sieviedu, virieSu un bérmu
arstésanai.

Lietotajs
Tikai zobarstniecibas vajadzibam.

Apraksts
Tamboréti retrakcijas diegi no 100% kokvilnas.

Indikacijas
Smaganu atbidianai un atturésanai.

Kontrindikacijas
Nelietot, ja smaganas ir iekaisusas.

kliniskais ieguvums

Nospieduma sagatavosanai pirms kronisu vai tiltinu
izgatavosanas.

Dzilai plombé&3anai vai zoba kaklina plombésanai.

Produkta ipasibas

Daudzas mazas cilpinas veido kéditi. Tpasa uzbive

nodrosina vienmérigu, pastavigu spiedienu

smaganu rieva. Re-Cord ar savu 1paso uzbovi
nodrosina teicamu audu atbididanu un labak
ieklaujas rieva neka parastie retrakcijas diegi.

Re-Cord diegi ar nodrosina lielisku hemostatisko

efektu, jo tie uzsic ievérojami lieldku hemostatisko

lidzeklu daudzumu neka parastie retrakcijas diegi.

- lzmérs #2 un dazreiz arf izmérs #3 ir piemérots
lielajiem dzerokliem.

- Izmérs #1 parasti ir piemérots mazajiem

dzerokliem, k& arf augszobiem.

lzméru #0 vai #00 parasti lieto apaksigjiem

priekszobiem.

- Diega izméru #000 izmanto, sagatavojot vai
cementéjot plati, un tad, ja ir plani, ciesi piegulosi
smaganu rievas audi. Sada izméra diegu art
izmanto ka apakigjo diegu, kad pielieto divu
diegu metodi. Audu Tpasibas, ka arf vélamais
brivas telpas lielums var likt izmantot citus izmérus,
kas atskiras no ieprieks apraksfitajiem.

Ipasi piesardzibas pasakumi

lepakojuma retrakcijas diegs fiek saspiests. Lidzu,
izvélieties par vienu numuru lieldku izméru neka
paredzéts.

Pielietojums

1. lzvélieties atbilstoa izméra retrakcijas diegu.

2. lzmantojiet diega biditdju, lai retrakcijas diegu
ievaditu smaganu rieva.

. Péc retrakcijas diega ievadianas izskalojiet
skartas vietas. Tuvako 1-3 minGsu laika notiek
optimala audu atbidiiana.

. Pirms smaganu nospieduma uznem3sanas
nonemiet retrakcijas diegu no smaganam. Viegli
apsmidziniet ar ddeni, lai nofirfitu prepardtu un
parbauditu hemostatisko lidzeklu iedarbibu.
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Bridinajumi/ atlikusie riski
nav

Uzglabasana
Zavé istabas temperatira. Produkts jauzglaba 0°C -
22°C temperatUra.

Mazakais deriguma termins
Ja pareizi uzglabd, 4 gadi. Skafit aréjo iepakojumu.

Varianti

Dazadi retrakcijas diegu izméri

P4921, izmérs #000

- Plates sagatavosana un cementésana

- Afjaunojosa apstrade planu un jufigu audu
gadijuma

REF]WP4915, izmérs #00 /[REFWP4916, izmérs #0

- Apaksgjie prieksgjie zobi

- Plates nostiprindsanai smaganu vai smaganu
apakidalas tuvuma

- I, IV + V klases atjaunosana

- Ofrais diegs , divu diegu metodei*

REEIWP4917, izmérs #1

- 1.un 2. izméri iripasi efektivi audu kontrolei un/vai
atbidisanai, ja tos pirms vai péc kronisa
sagatavosanas ieprieks ievieto hemostatiska
skiduma.

- Priekiéjiem zobiem izmantojiet aizsargdjosu
“ieprieksgjas sagatavosanas diegu”

REAWP4918, izmérs #2

- Augséjais diegs ,divu diegu metodei*

- aizsargdjoiais ,iepriekigjas sagatavosanas diegs*
prieks&jiem zobiem

REFIWP4919, komplekid pa vienam izméram #00,
#0, #1, #2

Utilizacija
Utilizé atbilstosi attiecigiem viet&jiem noteikumiem.
Nepiesarnoti iepakojuma materiali var fikt
parstradati.

Par blakusparadibam, reakcijam vai citiem
nevélamit p ta un/vai li aja simptomiem
(ari saubu ij ) éjoties un izéti
pazinojiet razotajam.

Ce
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Naudojimo instrukcija

Tiksliné pacienty grupé
Visy amziaus grupiy moterims ir vyrams, vaikams
gydyfti.

Naudotojas
Skirtas naudoti tik odontologijoje.

Aprasymas
Megztas retrakcinis sidlas, pagamintas i§ 100 proc.
Medvilnés.

Indikacijos
Dantenoms atitraukti ir sulaikyti.

Kontraindikacijos
Nerekomenduojame naudoti, jei dantenos
paveiktos uzdegimo.

Klinikiné nauda
Antspaudams nuimti karonéliy ar filty gamybai.
Giliam plombavimui ir danties kaklelio plombavimui.

Produkto savybés
Daugybé mazy kilpeliy sudaro blokuojanciq
grandine. Dél specialaus dizaino dantenos griovelyje
atsiranda tolygus, nuolatinis slégis. Dél specialaus
mezgimo ,,Re-Cord" uztikrina puiky audinio
prasiskverbimgq ir geriau laikosi danteny vageléje, nei
iprasti retrakciniai sidlai. ,,Re-Cord* sidlai taip pat
pasizymi puikiu hemostatiniu poveikiu, nes sugeria
Zymiai didesnj kiekj hemostatiky nei jprasti sidlai.
Dydis #2 ir kartais dydis #3 tinka krdminiams
dantims.
- Dydis #1 daznai finka prieskrdminiams ir virsutiniojo
Zandikaulio dantims.
- Dydfiai #0 arba #00 daznai naudojami
apatiniams priekiniams dantims.
SiOlo dydis #000 naudojamas preparuojant arba
cementuojant laminates ir $alia plony, tankiai
prigludusiy danteny vagelés audiniy. Sis dydis taip
pat naudojamas kaip apatinis sidlas ,,dvigubo
sitlo* technikos atveju. Dél audinio pobudzio ir
norimo laisvos vietos dydzio gali tekti naudoti kitus
dydzius, nei aprasyta pirmiau.

Specialiosios profilaktinés priemonés
Retrakciniai sidlai prispaudziami pagal pakuotés
tipq. Pasirinkite didesnj Nr., nei tikétasi.

Naudojimas

1. Pasirinkite finkamq retrakcinio sidlo dydij.

2. Norédami jterpti retrakcinj sidlg | danteny vagele,

naudokite si0lo stomiklj.

|terpe retrakcin silla, praskalaukite paveiktas

vietas. Optimaliai audinys atitraukiamas per

1-3 minutes.

. Prie3 imant antspaudus, nuo danteny vagelés
pasalinkite retrakcinj sidlg. Lengvai apipurkskite,
kad nuvalytumeéte preparatq ir iSbandytuméte
hemostatiky poveikj.
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Ispéjimai / likusios rizikos
néra

Laikymas
Sausoje vietoje, patalpos temperatiroje. Produktas
turi boti laikomas nuo 0 °C iki 22 °C temperatiroje.

Geriausias iki ~
Tinkamai laikant, 4 metus. Zr. iSorine pakuote.

Variantai

Skirtingi retrakciniy sioly

[REFIWP4921 dydZiai, dydis #000

- Laminaciy preparacija ir cementavimas

- Atkuriamasis plono ir trapaus audinio gydymas

[REFIWP4915, dydis #00 / REEIWP4916, dydis #0
- Apatiniai priekiniai dantys

Laminaciy tvirtinimas 3alia danteny ar
subgingivalinése zonose.

- I, IV + V klasiy restauracijos

Antras sidlas ,,dviejy sidly technikai*

[REFIWP4917, dydis #1

- 1ir 2 dydziai yra ypac veiksmingi audiniy kontrolei
ir (arba) atitraukimui, jei jie pries arba po karonélés
paruosimo buvo imirkyti kraujqg slopinanciame,
hemostatiniame tirpale.

- Priekiniams dantims naudokite apsauginj
wpriedpreparacini sidlg* sidlg

[REFIWP4918, dydis #2

- Virdutinis sidlas ,,dviejy siGly technikai*

- apsauginis ,priedpreparacinis sidlas* priekiniams
dantims

[REFIWP4919, rinkinys po 1 x dydis #00, #0, #1, #2

Salinimas

Tinkamai 3alinkite laikydamiesi vietiniy oficialiy
taisykliy.

Neuzterstq pakuote galima perdirbti.

Apie 3alutinj poveikj, reakcijas ar kitus

nep i j paci ir (ar) v jo atvejus
(taip pat ir abejotinus) bitina nedelsiant ir i§samiai
pranesti gamintojui.

Made in Germany

Dental
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Manual de instructiuni

Grup tinta de pacienti
Pentru fratamentul femeilor si barbatilor din toate
grupele de varstd, copiilor.

Utilizator
Este destinat exclusiv uzului stomatologic.

Descriere
Fire de refractie impletite din bumbac 100%.

Indicatii
Pentru indepdrtarea si retinerea gingiei.

Contraindica
Se va evita utilizarea pe gingiile inflamate.

Beneficiul clinic

Pentru pregatirea amprenteiin vederea
confectiondrii de coroane sau punti.

Pentru obturatii profunde sau obturatii cervicale ale
dintelui.

Caracteristicile de performanta ale produsului

Numeroasele bucle de mici dimensiuni formeaza un

lant inferconectat. Designul special duce la o

presiune uniforma si permanenta in sulcusul gingival.

Datoritd impletiturii sale speciale, Re-Cord asigurd o

indepartare excelentd a tesuturilor sirdmane in

sulcus mai bine decdat firele de refractie

conventionale. De asemenea, firele

Re-Cord au si un efect hemostatic excelent,

deoarece absorb cantitati semnificativ mai mari de

solutii hemostatice decéat firele conventionale.

- Marimea #2 si ocazional si marimea #3 sunt
adecvate pentru molari.

- Marimea #1 este adesea adecvata pentru
premolari si dintii maxilarului superior.

- Marimile #0 sau #00 se utilizeazd frecvent pentru
incisivii inferiori.

- Marimea firului # 000 se utilizeazd pentru
prepararea sau cimentarea fatetelor si pentru
esutul sulcusal subtire, imediat adiacent. Aceasta

marime se utilizeaza si ca fir inferior in tehnica cu
fir dublu. Atat natura tesutului, cat si marimea
doritd a spatiului liber pot face necesard utilizarea
altor marimi decét cele descrise mai sus.

Masuri speciale de precautie

Firele de refractie sunt presate din cauza naturii
ambalajului. V& rugém sé alegeti un numar mai
mare decat cel preconizat.

Utilizare

. Alegeti mérimea adecvata a firului de retractie.

. Folositi un impingator de fire pentru a introduce
firul de retractie in sulcus.

. Dupd infroducerea firului de retractie, irigati
zonele afectate. indepdartarea optima a tesutului
are loc in 1-3 minute.

. Indepartati din sulcus firul de refractie inainte de
amprentare. Pulverizati usor cu apd pentru a
curdta zona pregdtita si pentru a testa efectul
sotilor hemostatice.
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Atentiondri/riscuri reziduale

Nu existd

Depozitare
Intr-un loc uscat, la temperatura camerei.

Termen minim de valabilitate
La deporzitare optimd, 4 ani. Consultati ambalajul
exterior.

Variante

Diferitele marimi ale firelor de retractie

[REFIWP4921, marimea #000

- Pregatirea si cimentarea fatetelor

- Tratamentul restaurator pentru tesut subtire si
friabil

[REFIWP4915, marimea #00 / REFWP4916,

marimea #0

- Incisivii inferiori

- Pentru cimentarea fatetelor in apropierea zonelor
gingivale sau subgingivale

- Restaurdri din clasele IIl, IV + V

- Un al doilea fir pentru ,tehnica cu doua fire”

[REFWP4917, marimea #1

- Marimile 1 si 2 sunt deosebit de eficiente pentru
controlul tesutului si/sau revenirii daca sunt
infroduse in prealabil infr-o solutie hemostatica,
inainte sau dupd pregdatirile coroanelor

Utiliz¢i un , fir de pre-pregatire” protector pentru
incisivi

[REAWP4918, marimea #2
- Fir superior pentru ,,tehnica cu doud fire"
- ,Fir de pre-pregatire" protector pentru incisivi

P4919, set de cate 1 x marimea #00, #0, #1,#2

Eliminarea ca deseu

A se elimina ca deseu in mod corespunzator, in
conformitate cu prevederile oficiale locale.
Ambalajele necontaminate pot fi reciclate.

Efectele secundare, reactiile sau alte incidente
nedorite la pacient si/sau ufilizator (de asemenea, in
cazdei dine) trebuie i prompt si
in detaliv producatorului.

dent a pharm Produktionsges. mbH

Schusterring 35

25355 Barmstedt/Germany
Fon: +49-4123-9225-0

Fax: +49-4123-9225-48
info@dent-a-pharm.de
www.dent-a-pharm.de
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Ndvod na povizitie

Pacientska cielové skupina
Na oSefrenie zien a muzov vietkych vekovych skupin
i deti.

Pouzivatelia
Urcené vyhradne na stomatologické pouzitie.

Opis
Pletené retrakéné vidkna zo 100 % baviny.

Indikdcie
Na vytesnenie a zadrzanie dasna.

Kontraindikacie
Vyvarujte sa pouzitia na zapdlenych dasndch.

Klinické vyuZitie

Na pripravu odtlackov pre zhotovenie koruniek
alebo mostikov.

Pri hibokych vyplniach alebo vyplniach zubnych
krékov.

Charakteristické vlastnosti vyrobku

Mnozstvo drobnych sluciek vytvara navzdjom

prepleteny retazec. Specidiny dizajn vedie k

rovnomernému a trvalému tlaku v dasnovom

Zliabku. Re-Cord zaruc¢uje vdaka svojmu

Specidlnemu Upletu vynikajuce vytesnenie tkaniva a

zostdva v sulku lepsie ako bezné retrakéné vidkna.

Re-Cord vldkna maju taktiez vynikajuci GCinok

zastavenia krvdcania, pretoze dokdzu absorbovaft

vyrazne viac hemostatik ako bezné vidkna.

- Velkost #2 a prilezitostne tiez velkost #3 s0 vhodné

pre moldre.

Velkost #1 je Casto vhodnd pre premoldre a zuby

hornej Celuste.

- Velkosti #0 alebo #00 sa casto pouzivaju pre
spodné predné zuby.

- Velkost vidkna #000 sa pouziva pri priprave alebo
pri cementovani zubnych faziet a v pripade
tenkého, tesne priliehajiceho tkaniva sulku. Tato
velkost sa pouziva taktiez ako spodné vidkno pri
technike s dvoma vidknami. Viastnosti tkaniva a
Zeland velkost volného priestoru mozu sposobif, Ze
je nutné pouzit iné velkosti, nez opisujeme vyssie.

P pi P
Spdsob balenia stidca retrakéné vidkna. Vyberte
preto vzdy velkost o Cislo vacsiu, nez by ste cakali.

Pouizitie

. Zvolte vhodnu velkost retrakéného vidkna.

. Na zavdadzanie retrakéného vidkna do sulku
pouzivajte zavadzac retrakéného vidkna.

Po zavedeni retrakéného vidkna dotyéné oblasti
vypldchnite. K optimdlinemu vytesneniu tkaniva
déjde v rémci 1 az 3 minut.

Pred snimanim odtlacku odstrarite retrakéné
vldkno zo sulku. Zlahka postriekajte vodou, aby ste
vycistili prepardciu a otestovali G&inok
hemostatika.

IR
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Vystrazné upozornenia / Zvyskové rizikd
Ziadne

Skladovanie
V suchu pri izbovej teplote. Produsul trebuie
deporzitat in intervalul de temperaturd 0 °C - 22 °C.

Minimdlna trvanlivost
V pripade spravneho skladovania 4 roky. Pozri
vonkajsi obal.

Varianty

R&zne velkosti retrakénych vidkien

REFIWP4921, velkost #000

- Priprava a cementovanie zubnych faziet

- Zachovné osetrenie v pripade tenkého alebo
krehkého tkaniva

REF]WP4915, velkost #00 /REEJWP4916, velkost #0

- Spodné predné zuby

- Na upevnenie zubnej fazety v blizkosti
gingividlnych alebo subgingividinych oblasti

- Obnovenia tried IIl, IV + V

Druhé vidkno pre , techniku s dvoma vidknami*

REFIWP4917, velkost #1

Velkost 1 a 2 sU mimoriadne G¢inné na kontrolu

tkaniva a/alebo sp&tné vytesnenie, pokial bolo

pred alebo po prepardcii korunky vidkno

napustené hemostatickym roztokom zastavujocim

krvacanie

- Pouzivajte ochranné , predpripravné vidkno*
uréené pre predné zuby

FIWP4918, velkosf #2

- Horné vidkno pre , techniku s dvoma vigknami*

- ochranné ,predpripravné vidkno* urcené pre
predné zuby

WP4919, sUprava obsahujuca vzdy 1 x velkost
#00, #0, #1, #2

Likvidacia

Zlikvidujte spravnym spdsobom, zohladnite pritom
miestne platné Uradné predpisy.
Nekontaminované obaly mozno recyklovat.

O vedlqjsich U&inkoch, reakcidch alebo inych
nezelanych udalostiach, kioré sa vyskytli v pacienta
a/alebo pouzivatela (aj v pripade pochybnosti),
treba v&as a detailne informovat vyrobcu

Willmann & Pein GmbH
Schusterring 35

25355 Barmstedt/Germany
Fon: +49-4123-9228-0

Fax: +49-4123-9228-49
info@wp-dental.de
www.wp-dental.de
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Navodila za uporabo

Ciljna skupina pacientov
Za zdravljenje Zensk in moskih vseh starostnih skupin,
otrok.

Uporabnik
Izkljuéno za zobozdravstveno uporabo.

Opis
Pletene retrakcijske nitke iz 100-odstotnega
bombaza.

Indikacije
Za potiskanje in zadrzevanje dlesni.

Kontraindikacije
Ne nanasajte na vnete dlesni.

Klini¢na uporaba
Za pripravo odtisa za izdelavo kron ali mostickov.
Pri globokih zalivkah ali zalivkah zobnega vratu.

Inacilnosti izdelka

Stevilne, zelo majhne zanke oblikujejo povezano

verigo. Posebna oblika povzro¢i enakomeren, trajni

pritisk v brazdi dlesni. Re-Cord s svojim posebnim

pletenjem zagotavlja odli¢no potiskanje tkiva in v

sulkusu ostane bolje kot obicajne retrakcijske nitke.

Re-Cord nitke nudijo tudi odlicen, hemostaticen

vpliv, ker vpija pomenljivo vecje koli¢ine

hemostatikov kot obicajne nitke.

- Velikost #2 in v€asih tudi velikost #3 sta primerni
za meljake.

- Velikost #1 je pogosto primerna za kocnike in

zobe zgornje celjusti.

Velikost #0 ali #00 se pogosto uporablja za

spodnije sprednje zobe.

- Velikost niti #000 se uporablja pri pripravi ali
cementiranju maske in pri tankem, ozko
prilegajocem se sulkusnem tkivu. Ta velikost se
uporablja tudi kot spodnja nitka pri tehniki dvojne
nitke. Zaradi sestave tkiva in Zelene velikosti
prostega prostora je lahko potrebna uporaba
drugih velikosti od prej opisanih.

Posebni previdnostni ukrepi
Zaradi vrste embalaze se retrakcijske nitke stisnejo.
Izberite eno $tevilko vecjo od pricakovane.

Uporaba

. Uporabite primerno velikost retrakcijske nitke.

. Uporabite polnilo nitke za vstavljanje retrakcijske
nitke v sulkus.

Po vstavljanju retrakcijske nitke izperite prizadeta
mesta. Optimalno potiskanje tkiva se izvede v

1-3 minutah.

Pred odvzemom odftisa odstranite retrakcijsko
nitko s sulkusa. Poskropite z nekaj vode, da ocistite
pripravek in preizkusite u¢inek hemostatikov.

[SIENES
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Opozorilo/preostala tveganja
brez

Shranjevanje
Na suhem pri sobni temperaturi. lzdelek je treba
hraniti pri temperaturi od 0 °C do 22 °C.

Rok uporabe
Pri praviinem shranjevanju 4 leta. Glejte zunanjo
embalazo.

Razlicice

ne velikosti retrakcijskih nitk

[REFIWP4921, velikost #000

- Priprava in cementiranje mask

- Zdravlienje z zobnimi nadomestki pri fankem in
krhkem tkivu

[REFIWP4915, velikost #00 /[REFJWP4916, velikost #0
- Spodniji sprednji zobje

Za pritrditev maske v blizini obmocja dlesni in
pod dlesnijo.

- Zobninadomestki razredov IIl, IV + V

Druga nitka za ,,tehniko dvojne nitke*

[REFIWP4917, velikost #1

- Velikosti 1in 2 sta Se posebej ucinkoviti za nadzor
tkiv in/ali povratno potiskanje, ce se predhodno
uporabliata v hemostatski raztopini za
zaustavljanje krvi pred ali po pripravah krone

- Pri sprednjih zobeh uporabite zaicitno ,,nitko za

vnaprejinjo pripravo*

[REAWP4918, velikost #2

- Zgornja nitka za , tehniko dvojne nitke"

- zaicitna ,nitka za vnaprejinjo pripravo” pri
sprednjih zobeh

[REEIWP4919, komplet po 1x velikost #00, #0, #1, #2

Od: jevanje med odpadk

Pravilno odstranite med odpadke ob upostevanju
lokalnih uradnih predpisov.

Nekontaminirano embalazo je mogoce reciklirati.

O nezelenih uéinkih, jah ali drugih
pojavih pri bolniku in/ali uporabniku (tudi v primerih
dvoma) je treba takoj in podrobno obvestiti
proizvajalca.

. | & 22C
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NHCTpYKUMA NO NPUMEHEHUIO

LleAeBas rpynna nauMeHToB
MPUMEHAETCH AAT ACYEHMA Y XKEHLLIMH MU MYXKHMH,
HE3QBMCMMO OT BO3PACTA, B TOM YMCAE Y ACTEM.

Ucnoab3osaHne
MPUMEHSETCA MCKAIOYUTEABHO B CTOMATOAOTMM.

Onucanne
PeTpaKkUMOHHAS BAZAHAS HMTb 13 100 %-rO XAOMKA.

MoKa3aHMs K NPUMEHEHHUIO
AN CMELLLEHUA 1 PETPAKLIMM ASCHEBOM TKAHM.

NpoTusonokasaHus
He pekomeHAyeTCA NPUMEHSTb HO BOCMIAAEHHbIX
AECHOX.

KAWHM4eckas noAbsa

MOAYYEHME CTOMATOAOTMHECKIMX CAEMKOB AAS
M3rOTOBAEHMS KOPOHOK MAM MOCTOB. Y CTAHOBKQ
TAYBOKMX MAM MPULLIEEYHBIX MTAOMB.

PYHKLIUOHAABHBIE XAPAKTEPUCTUKM MPOAYKTA
HeoBbl4HAs CTOYKTYPA B BUAE MHOTOYMCAEHHBIX
KDOLLIEYHBIX NETEAb, OBPA3YIOLLIMX B3AMMOCBI3AH-
HyIO LLenouKy, obecrneymsaeT pasHoMepHoe
MOCTOAHHOE AGBAEHME HA NPULLIEEYHYIO OBAQCTb
AECHbI. BAGroAQps 0CoBoMy BA3AHOMY CTOOEHMIO
HuTb Re-Cord o6ecneynBaeTt NpeBoCxoAHOe
CMELLIEHME TKAHEMN M AYHLLIE YAEPXMBAETCA B
AeCHeBOM 6OPO3AKE NO CPABHEHMIO C OBbI4HbIMM
PETPAKUMOHHbBIMM HATAMM.

Hute Re-Cord takke 06AaAQET MPEBOCXOAHBIMK

KPOBOOCTAHGBAMBAIOLLIMAM CBOMCTBAMM, TAK KK

BMMTLIBAET 3HAUTEABHO BOABLLIE FEMOCTATUIECKMX

CPEACTB, YeM OBbl4HbIE HUTM.

- Pasmepsl Ne 2 11 MHOTAQ Ne 3 NOAXOAAT AAS
MOASPOB.

- Pasmep Ne 1 4HOCTO MPUMEHSETCSH AAR MPEMOAIPOB
W BEPXHMX 3yO0B.

- Pazmepsbl NeNe 0 1an 00 HOCTO MCMOAB3YIOTCS AA
HUXHUX NePEAHNX 3y60B.

- Hutb pasmepom Ne 000 MCnoAb3yeTcs Ara
NPENAPMPOBAHKA MOA BUHMPbI MAW B MpoLIECCe
LEMEHTUPOBAHMS, O TAKXKE B CAYYAE TOHKMX,
MAOTHO MPMAETQIOLLIMX AECHEBbIX GOPO3AOK. HUTb
AQHHOTO PA3MEPA TAKXE MPUMEHSETCH B KA4eCTBe
HVDKHEM HUTU B TEXHMKE (ABOMHOM NAKOBKMY. B
CAy4aE HEOBXOAMMOCTH 1 B 3ABUCHMOCTM OT
XAPAKTEPd TKAHEM 1 KEAQEMOTO CBOBOAHOTO
MPOCTPAHCTBA UCMOAB3YEMBbI PAZMED HUTH
MOXET OTAMHATLCA OT YKA3AHHOTO BbILLIE.

Oco6ble ykasaHus

PeTDOKLIMOHHbIe HWTK B YNAKOBKE HAXOAATCA B
CNpecCcoBaHHOM chopme. BbIBUPaRTe HWUTb HO OAMH
pasmep GOAbLLIE OXMACEMOTO.

MpumeHeHne

1. TMoaBepuTe NOAXOAILLMIA PA3IMED
PETPAKLIMOHHOM HATM.

2. McnoAb3yiTe CTONop, YToObl BBECTH
PETPAKLMOHHYIO HWUTb B AECHEBYIO GOPO3AKY.

3. TlocAe BBEAEHMA PETPAKLUMOHHOM HUTK
I'IpON\OLZTe NOPQAXKEHHbIE YHACTKU. OnNTMManAbHOE
CMeLLeHME TKAHM NMPOUCXOAMT 3Q 1-3 MUHYTbI.

4. YAQAUTE PETPAKLMOHHYIO H1Tb M3 AECHEBOM
60pPO3AKM NEPEeA CHATMEM CAEMKA. AKKYPATHO
NPOMOITE BOAOM, YTOBbI YACAMTL MPOAYKT M
NPOBEPUTL ABVCTBUE TEMOCTATUHECKOTO
cpeacTsa.

Mepb! NPEAOCTOPOXHOCTH / OCTATOUYHbIE PUCKM
OrcyrcTsyioT

XpaHeHune
XPQHMUTL B CYXOM MECTE MPK KOMHATHOM
Temneparype.

MUHUMAABHBIN CPOK rOAHOCTH
3 roAQ MPY YCAOBMM HOAAEXALLLETO XPAHEHMS. CM.
HQ BHELLIHE YNaKOoBKe.

Pasmepsb!

PETPAKUMOHHBIE HUTW MPEACTABAEHDI B PA3HbIX

pasmepax

FIWP4921, pasmep Ne 000

- Mpenap1poBaH1e NOA BUHMPbI M LEMEHTUPOBA-
Hue

- BOCCTAHOBMTEABHOE ACYEHUE TOHKMX TKAHEM,
CKAOHHbIX K PA3PbIBY

[REFIWP4915, pasmep Ne 00 /[REFIWP4916,

pasmep Ne O

- HuxHue nepearmne 3y6bl

- PUKCAUMA BUHMPOB GAM3KO K AGCHEBOM MAK
noAAECHeBoM 0bAaacTi

- Pectaspaumn kaaccos lll, IV +V

- BTODOﬂ HWUTb B TEXHUKE (ABOMHOM MAKOBKM)

WP4917, pasmep Ne 1

- Pasmepsl 1 12 0cobeHHO 3D EKTHBHBI AAT
KOHTPOAS M/MAM PETRAKLMM TKAHEN NOCAE
MPOMMTKM B FEMOCTATUHECKOM PACTBOPE AO MAM
MOCA€ NPENAPUPOBAHMA NOA KOPOHKM

- MICNOAL3OBAHUE B KQYECTBE 3ALLIMTHOM HWTU NEPEA
NPEnapMPOBAHMEM HA NEPEAHMX 3yBax

[REFIWP4918, pasmep Ne 2

- BerHﬂﬂ HWTb B TEXHUKE (ABOMHOM MAKOBKM)

- 3aLMTHAS HWTb NEPEA NPENAPUPOBAHUEM HA
nepeaHnx 3ybax

[REFIWP4919, HOBOP HUTEM KAXKAOTO MX PAIMEPOB
N2 00, O, 1, 2

YTuausaums

MPOAYKT CAEAYET YTUAM3IMPOBATb HOAAEKALLIMAM
06PA30M B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
OOULIMAABHBIMM NPEAMMCAHUAMM.
He3arpssHEeHHYIO YNAKOBKY MOXHO OTMPABUTL HA
nepepaboTky.

O Ao6bIX Cepbe3HbIX UHUMAEHTAX, CBA3AHHbIX C
NPOAYKTOM, HEOGXOAUMO COOBLLATD
NMPOU3IBOAUTEAIO, O TAKXE B KOMMETEHTHbIA Oprad
roCyAapCTBA-4YA€HA, TPAXAGQHAMU KOTOPOro
ABASIOTCA ITeAb H/HAH T.




